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LE B4

Priloha €. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP Pédohospodarska platobna agentiira (PPA)

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY
K ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRiSPEVKU

aktualizacia k 12.11.2024

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

l. Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP*), ktoré su sucast'ou Zmluvy o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku (dalej len ,,Zmluva o poskytnuti NFP* alebo ,,Zmluva®),
blizsie upravuji prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi st na strane jednej Poskytovatel’
NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela
Prijimatel'ovi podla podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.

2. Vziajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré si uvedené
v ¢lanku 4 ods. 4.6 Zmluvy o poskytnuti NFP a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje.
Zakladny priavny ramec upravujuci vzt'ahy medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom tvoria najma,
ale nielen, pravne predpisy uvedené v kapitole 1 Cast’ 1.2 Priruc¢ky pre prijimatela NFP z PRV
a prislusné schémy §tatnej pomoci/pomoci de minimis, platné a G¢inné ku ditu uzavretia Vyzvy.

3. Ochrana_osobnych wdajov - organy EU a organy SR zapojené do implementicie PRV SR
2014-2022 majia pravo ziskat’® osobné udaje Prijimatela na ucely vykonadvania svojich
prislusnych povinnosti riadenia, kontroly, monitorovania a hodnotenia, ako aj na vykonavanie prav
a povinnosti Poskytovatel'a, vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP. Osobné udaje sa
spracuvaju v sulade s pravidlami stanovenymi v Nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/679 o ochrane fyzickych osdb pri spractivani osobnych udajov a o vol'nom pohybe takychto
dajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES, v Smernici Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/680 o ochrane fyzickych 0s6b pri spraciivani osobnych tdajov prislusnymi organmi na tcely
predchadzania trestnym cinom, ich vySetrovania, odhalovania alebo stihania alebo na ucely
vykonu trestnych sankcii a o0 volnom pohybe takychto idajov a o zruSeni ramcového rozhodnutia
Rady 2008/977/SVV, zakone ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych idajov a o zmene a doplneni
niektorych zédkonov (d’alej len ,,zakon o ochrane osobnych tidajov*), v zakone €. 292/2014 Z. z.
o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturdlnych a investicnych fondov a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov. Prijimatel’ mé prava stanovené
v pravidlach ochrany osobnych tdajov v uvedenom nariadeni, smernici a zakone o ochrane
osobnych udajov. Poskytovatel’ ma pravo zverejiiovat’ idaje o Prijimatel’ovi v rozsahu ¢lanku
111 nariadenia (EU) & 1306/2013, U. v., L 347, pricom tieto (idaje mozu na ucéely ochrany
finanénych zaujmov Unie spracuvat’ auditorské a vySetrovacie organy Unie a &lenskych §tatov.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1. Prijimatel’ sa zavizuje dodrziavat’ ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, V¢as a v sulade s jej podmienkami a postupovat’ pri realizacii
AKktivit Projektu s odbornou starostlivost’ou. Prijimatel’ sa zaviizuje po celi dobu platnosti
a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (vid’ ¢lanok 10 Zmluvy o poskytnuti NFP) plnit’ vSetky
povinnosti Prijimatel’a z nej vyplyvajice a dodrZiavat’ legislativu EU a v§eobecne zAviizné
pravne predpisy SR. PoruSenie uvedenej povinnosti Prijimatelom je podstatnym poruSenim
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v stilade s clankom
18 VZP.

2. Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatel'ovi za realizaciu Aktivit Projektu a Udrzatelnost’ Projektu (vid’
kapitola 2 Prirucky pre prijimatela NFP z PRV) v celom rozsahu za podmienok uvedenych
v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodévatel'ov alebo inych
zmluvne alebo inak spolupracujucich osob, zodpoveda za realizaciu Aktivit Projektu, akoby ich

Strana 1 z 37



Europsky pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka: Eurdpa investuje do vidieckych oblasti

vykonaval sam. Poskytovatel' nie je v ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za
akékol'vek porusenie povinnosti Prijimatela voci jeho Dodavatelovi alebo akejkol'vek tretej osobe
podielajiicej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatela vo vztahu
k Projektu je Prijimatel’.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit’, aby pocas celej doby platnosti a icinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP_ nedoslo k Podstatnej zmene Projektu, ktora je definovana v kapitole
1 ¢ast’ 1.3 Prirucky pre prijimatel’a NFP z PRYV. Porusenie uvedenej povinnosti Prijimatel'om je
podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho
Cast vsulade sclankom 18 VZP vo vyske, ktora je timerna obdobiu, pocas ktorého doslo
k porugeniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu (&l. 71 nariadenia (EU)
¢.1303/2013, U. v. EU, L 347).

V désledku toho, e uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o ZoNFP podla
zakona €. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturalnych a investiénych
fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,Zakon
o prispevku z ESIF“), v ktorom bol Ziadatelom Prijimatel’ a podmienky obsiahnuté v schvélenej
ZoNFP boli v sulade s § 25 Zakona o prispevku z ESIF prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP,
zmena PrijimatePa je mozna len vynimocne, s predchadzajucim pisomnym sthlasom
Poskytovatela a po splneni podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena
Prijimatel'a moézZe byt schvalend postupom a za podmienok stanovenych v kapitole 5 ¢ast’ 5.1
Prirucky pre prijimatel'a NFP z PRV pre vyznamnejsiu zmenu Projektu iba v pripade, ak:

a) vjej dosledku neddjde k poruSeniu Zziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli
definované v prislusnej Vyzve, tzn. aj novy Prijimatel bude spliat’ vsetky podmienky
poskytnutia prispevku a

b) tito zmena nebude mat’ ziadny negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok poskytnutia
prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s povodnym Prijimatel'om v postaveni ziadatel'a a

¢) tato zmena nebude mat Ziadny negativny vplyv na ciel’ Projektu a na uc¢el Zmluvy o poskytnuti
NFP podrla ¢lanku 2 ods. 2.2 Zmluvy o poskytnuti NFP a

d) Prijimatel’ zabezpe€i, Ze tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatelom, uzatvori
s Poskytovatelom dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP apravne vstipi do Zmluvy
o poskytnuti NFP na miesto Prijimatela, a to aj v pripade, ak v zmysle osobitného pravneho
predpisu je tretia osoba, ktord by mala byt novym Prijimatelom, univerzdlnym pravnym
nastupcom Prijimatela.

K prechodu prav a povinnosti Prijimatela na iny subjekt a k zmene pravnej formy Prijimatel’a
(v pripade, ak ma zmena pravnej formy Prijimatel’a vplyv na pouzity systém financovania) méze
dojst az po zaétovani zrealizovanych vydavkov, tzn. po predlozeni ZoP (ziétovanie
predfinancovania, z(étovanie zalohovej platby, priebezna platba) aich spracovani
Poskytovatel'om.

Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podla odseku 4 tohto ¢lanku VZP, ide o podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom
18 VZP vo vyske, ktora je umerna obdobiu, pocas ktorého dosSlo k poruSeniu podmienok
v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstaravané¢ho
alebo zhodnoteného vramci Projektu, ktory tvori sucast infrastruktiry, ak knemu bez
predchéadzajiiceho pisomného suhlasu Poskytovatel'a dojde v obdobi platnosti a u¢innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP a budi naplnené aj d’alSie podmienky pre Podstatni zmenu Projektu vyplyvajuce
z definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v Priruc¢ke pre prijimatela NFP z PRV, kapitola 1
ods. 1.3, tzn. ak Prijimatel’ scudzi, prenajme alebo akymkol'vek inym spdsobom prenecha polozky
infrastruktury, nadobudnuté alebo zhodnotené z NFP tretim osobam za inych ako trhovych
podmienok alebo za podmienok stanovenych v schémach S$tatnej pomoci/pomoci de minimis. Ak
déjde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchadzajucej vety tohto odseku, ide
o podstatné porusenie povinnosti Prijimatel'om podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho cCast’ v stlade s c¢lankom 18 VZP vo vyske, ktord je timerna
obdobiu, pocas ktorého doslo k poruSeniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny
Projektu.
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Prijimatel’ je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v suvislosti s realizaciou Aktivit Projektu
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme.

Prijimatel’ je povinny spiiiat’ nasledovné vSeobecné podmienky poskytnutia prispevku:

a)

b)

d)

e)

g

h)

Investicie sa musia realizovat’ na izemi Slovenska (ak je to stanovené vo Vyzve, niektoré
aktivity neinvesti¢ného charakteru mozu byt realizované aj mimo tzemia SR ale v ramci EU,
napr. pri vzdelavacich projektoch apod. a mimo EU v pripade operacii, ktoré sa tykaju
propagacnych aktivit).

Prijimatel’ nema evidované nedoplatky poistného na zdravotné poistenie, socidlne poistenie
a prispevkov na starobné dochodkové poistenie (§ 8a ods. 4 zakona €. 523/2004 Z. z.
o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskor$ich predpisov (dalej len ,zdkon o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy®).
Splatkovy kalendar potvrdeny veritel'om sa akceptuje.

Prijimatel’ nie je v likvidacii (netyka sa fyzickych osob uvedenych v § 2 odseku 2 pismena b),
d) zakona ¢€.513/1991 Zb. Obchodny zakonnik), nie je vo¢i nemu vedené konkurzné konanie;
nie je v konkurze, v reStrukturalizacii a nebol voéi nemu zamietnuty navrh na vyhlasenie
konkurzu pre nedostatok majetku a neporusil v predchadzajtcich troch (3) rokoch zakaz
nelegalneho zamestnavania (§ 8a ods. 4 zakona o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy).

Prijimatel’ ma vysporiadané finan¢né vztahy so $tatnym rozpoétom po lehote splatnosti, a nie
je vo¢i nemu vedeny vykon rozhodnutia (§ 8a ods. 4 zakona o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy). Podmienka sa netyka vykonu rozhodnutia voci ¢lenom riadiacich a dozornych
organov Prijimatel’a, ale je relevantna vo vzt'ahu k subjektu Prijimatela). Na majetok, ktory je
predmetom Aktivit Projektu, nesmie byt vedeny vykon rozhodnutia, nesmie byt v exekucii,
nesmie byt predmetom dobrovolnej drazby podla zakona ¢. 527/2002 Z. z. o dobrovolnych
drazbéch a o doplneni zdkona Slovenskej narodnej rady €. 323/1992 Zb. o notaroch a notarskej
¢innosti (Notarsky poriadok) v zneni neskorSich predpisov v zneni neskorsich predpisov (d’alej
len ,,zakon o dobrovol'nych drazbach®).

Na operaciu mozno poskytnit’ podporu z jedného alebo viacerych ESIF alebo z jedného alebo
viacerych programov a z inych nastrojov EU za podmienky, e sa na vydavkovi polozku,
zahrnutd do ZoP na uhradu jednym z ESIF, neposkytla podpora z iného fondu alebo néstroja
EU a SR, ani podpora z rovnakého fondu v ramci iného programu, ani podpora z rovnakého
fondu v ramci toho istého programu, ani v rAmci predchadzajuceho obdobia. (C1. 65 ods. 11
nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1303/2013, U. v. EU, L 347).

Kazda investicna operacia, ak sa na fiu vzt'ahuje zakon ¢. 24/2006 Z. z. o posudzovani vplyvov
na zivotné prostredie a o zmene a doplneni niektorych zédkonov v zneni neskorSich predpisov
(dalej len ,,zakon o posudzovani vplyvov na ZP“), musi byt vopred (tzn. pred podpisanim
Zmluvy o poskytnuti NFP) posudend na zaklade tohto zakona (Cl. 45 ods. 1 nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1305/2013, U. v. EU, L 347).

Prijimatel’ musi dodrziavat' princip zakazu konfliktu zaujmov vstlade s § 46 Zakona
o prispevku z ESIF.

Operacie, ktoré budu financované z EPFRV, nesmu zahfiiat’ ¢innosti, ktoré boli sucastou
operacie, v pripade ktorej sa zacalo alebo malo zacat’ vymahacie konanie v stlade s clankom
71 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a rady (EU) & 1303/2013 po premiestneni vyrobnej
¢innosti mimo EU.

Prijimatel’ ani jeho Statutdrny organ, ani ziadny Clen Statutarneho orgéanu, ani prokurista/osoba
splnomocnena zastupovat Ziadatela v konani o ZoNFP neboli pravoplatne odsideni za
akykol'vek trestny Cin podvodu, subvenéného podvodu, uverového podvodu, trestny Cin
korupcie, za trestny &in poskodzovania finanénych zaujmov EU, za trestny ¢in legalizécie
prijmu z trestnej Cinnosti, za trestny Cin zalozenia, zosnovania a podporovania zlo¢inecke;j
skupiny, alebo za trestny ¢in machinacie pri verejnom obstardvani a verejnej drazbe, trestné
¢iny suvisiace s terorizmom alebo spojené s teroristickymi aktivitami, vyuZzivanie detskej prace
alebo inych foriem obchodovania sludmi (vid Nariadenie Komisie (ES, Euratom)
&. 1302/2008, U. v. EU, L 344, Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
&. 2024/2509 o rozpoétovych pravidlach, ktoré sa vztahuji na vieobecny rozpocet Unie, U. V.

Strana 3 z 37


https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/1992/323/

Europsky pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka: Eurdpa investuje do vidieckych oblasti

EU, L 193, (dalej len ,nariadenie o rozpodtovych pravidlach®), ktorym zriadila Eurdpska
komisia Systém vcasného odhal'ovania rizika a vylicenia — The Early Detection and Exclusion
System (d’alej len ,,EDES databaza“). Tieto skutocnosti je Prijimatel’ povinny preukéazat’ pri
podani prvej ZoP a predlozit Poskytovatelovi original vypisu z registra trestov nie starii ako 3
mesiace za vSetky osoby uvedené vtomto pismene VZP. NPF dalej nemozno poskytnit
Prijimatel’ovi, ktorému bol na zaklade pravoplatného rozsudku ulozeny trest zdkazu prijimat’
dotacie alebo subvencie, trest zakazu prijimat pomoc a podporu poskytovanu z fondov
Eurdpskej Gnie alebo trest zakazu iCasti vo verejnom obstaravani podl'a § 17 az 19 zékona ¢.
91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych osob azmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov.

j) 'V pripade, Ze sa na dané ¢innosti vzt'ahuji pravidla $tatnej pomoci resp. pomoci de minimis,
Prijimatel’ musi spliat’ podmienky vyplyvajice zo schém §tatnej pomoci/pomoci de minimis.

k) Investicia musi byt' v stlade s normami EU a SR, tykajucimi sa danej investicie.

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

1.

Prijimatel’ ma pravo zabezpecit od tretich osob dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre realizaciu Aktivit Projektu a sucasne je povinny dedrZiavat® principy
nediskrimindcie, rovnakého zaobchidzania, transparentnosti, hospodarnosti, efektivnosti,
ucinnosti a icelnosti.

Prijimatel’ je povinny postupovat pri zadavani zakaziek (d’alej len ,,obstaravanie®) na dodanie
sluzieb, tovarov a stavebnych prac potrebnych pre realizaciu Aktivit Projektu ako aj pri zmenach
tychto zakaziek v sulade so zakonom ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstariavani a o zmene
a doplneni niektorvch zikonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,.zakon o VO%)
a v sulade s pravidlami upravenymi v_Systéme riadenia PRV SR 2014 — 2022 a v Usmerneni
Poskytovatel’a v zavislosti _od skutoc¢nosti, ¢i v zmysle Vvzvy bol povinny predlozit’
dokumentaciu k obstaravaniu pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP alebo po jej podpise,
ako aj v zavislosti od platnych pravnych predpisov _a Usmernenia Poskytovatela v ¢ase

vykondvania obstardvania.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat’ zmluvy alebo ramcové dohody s dodavate’mi tovarov,
stavebnych prac a sluZieb vylu¢ne v pisomnej forme.

Ak Prijimatel’ do podania ZoNFP neukondil obstaravanie (na vietky zakazky tykajice sa predmetu
Projektu) a predlozil ZoNFP bez dokumentacie vzt'ahujucej sa k obstardvaniu, pricom v tabulke
Opravnenych vydavkov, ktora tvori stiéast ZoNFP, uviedol predpokladani hodnotu zékazky, je
povinny doklady z obstardvania, vratane zmluvy s Doddvatel'om, predloZit’ Poskytovatel’ovi
najneskor v lehote, stanovenej v ¢lanku 7 Zmluvy o poskytnuti NFP. Tato lehota zaclina
plyniat’ diitom nasledujicim po nadobudnuti uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a nesmie
byt dlhSia ako 60 pracovnvych dni odo dna nadobudnutia acinnosti Zmluvy o poskytnuti
NFP. Nesplnenie uvedenej povinnosti zo strany Prijimatel’a bude Poskytovatel’ posudzovat’
ako podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak predmet projektu pozostiva z niekolkych verejnych obstaravani, prijimatel’ predkladd na
kontrolu dokumenticiu zo vSetkych uskuto¢nenych VO, pri¢om posledné VO musi byt ukoncené
do terminu stanoveného v Zmluve o NFP v sulade s predchadzajucim odsekom tohto ¢lanku VZP.
Nesplnenie uvedenej povinnosti zo strany Prijimatel’a bude Poskytovatel’ posudzovat’ ako
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak Prijimatel’ v stanovenej lehote predlozil nespravne doklady alebo predlozené obstaravanie bolo
vyhodnotené ako chybné v rozpore so zakonom o VO alebo Systémom riadenia PRV SR 2014 -
2022 alebo Usmernenim Poskytovatela, Poskytovatel podla zavaznosti zistenych pochybeni
vyhodnoti uvedenu skutocnost ako podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, nepripusti
vydavky suvisiace s chybnym obstaravanim do financovania alebo uplatni korekcie Opravnenych
vydavkov.

Prijimatel’ je povinny zaslat' Poskytovatel'ovi kopiu dokumentacie z obstaravania v rozsahu, aky
stanovila Vyzva. Poskytovatel' je opravneny pozadovat’ od Prijimatel'a aj int dokumentéciu
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z obstaravania, ak je to potrebné na riadny vykon cinnosti Poskytovatel'a a Prijimatel’ je povinny
Poskytovatelovi tito dokumenticiu v uréenom termine poskytnit. Prijimatel’ sucasne
s dokumentaciou predklada Poskytovatelovi aj Cestné vyhlasenie, v ktorom identifikuje Projekt
a kontrolované obstaravanie. Sucastou tohto Cestného vyhlasenia je supis vSetkej predkladanej
dokumentacie a vyhlasenie, ze predkladand dokumentdcia je Uplna, kompletna aje totozna
s originalom dokumentacie obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych prac alebo inych postupov.
Sucasne Prijimatel’ vyhlasi, Ze si je vedomy, Ze na zaklade predlozenej dokumentacie Poskytovatel
rozhodne o schvaleni/neschvaleni vydavkov alebo pripusteni vydavkov stvisiacich s predmetnym
obstaravanim do financovania, o korekciach, resp. o d’alSich krokoch, ktoré bude treba vykonat’ na
zéklade zisteni Poskytovatela vramci finanénej kontroly tejto dokumentacie. Pri dopliani
dokumentacie na vykon administrativnej financnej kontroly plati povinnost’ predkladania ¢estné¢ho
vyhlasenia podla tohto odseku rovnako. V pripade, ak Prijimatel’ nepredlozi vyhlasenia podla
tohto odseku, Poskytovatel’ ho vyzve, aby tak vykonal Bezodkladne od dadtumu uvedeného vo
vyzve Poskytovatela. V pripade, ak Prijimatel’ ktorékol'vek vyhlasenie podla tohto odseku napriek
vyzve Poskytovatel'a nepredlozi, ide o podstatné porusenie povinnosti Prijimatel'om.

Poskytovatel’ vykona administrativnu finan¢nu kontrolu obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych
prac asuvisiacich postupov. Vykonom financnej kontroly obstaravania sluzieb, tovarov,
stavebnych prac a suvisiacich postupov zo strany Poskytovatel’a nie je dotknuta vylu¢na a koneéna
zodpovednost’ Prijimatela ako verejného obstaravatela, obstaravatela alebo osoby podla § 7
zakona o VO za vykonanie obstaravania pri dodrzani v§eobecne zavaznych pravnych predpisov SR
a EU, Zmluvy o poskytnuti NFP, Pravnych dokumentov, Usmernenia Poskytovatel'a a zékladnych
principov obstaravania. Rovnako nie je vykonom finan¢nej kontroly Poskytovatelom dotknuta
vylucnd a kone¢na zodpovednost’ Prijimatel’a za obstaravanie a vyber Dodavatel'a v pripadoch, ak
Prijimatel’ nie je povinny postupovat’ podla zdkona o VO. Prijimatel’ berie na vedomie, ze
vykonanim finanénej kontroly Poskytovatela nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iné¢ho
opravnené¢ho organu na vykonanie novej finan¢nej kontroly/vladneho auditu pocas celej doby
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP so zisteniami, ktoré buda vyplyvat’ z tejto novej finanénej
kontroly/vladneho auditu a ktoré mézu byt odlisné od zisteni predchadzajucich kontrol. Ak zavery
novej finanénej kontroly, a to napriklad v dosledku aplikacie postupov vychadzajticich
z metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo Pravnych dokumentov
alebo komunikacie s EK alebo inymi organmi SR a EU, st odligné od zaverov predchadzajiice;
kontroly, Poskytovatel’ je opravneny na zaklade zaverov z novej finanénej kontroly uplatnit’ v plnej
vyske voci Prijimatelovi pripadné sankcie za nedodrzanie principov a postupov stanovenych
v zékone o VO, resp. postupov pri obstarani zdkazky, na ktorti sa zdkon o VO nevztahuje.
Zmluvné strany sa osobitne dohodli, ze v pripade, ak kontrolny organ/auditny organ podl'a ¢lanku
16 VZP odlisny od Poskytovatel'a identifikuje Nezrovnalost vyplyvajicu z VO, spocivajucu
v porueni pravnych predpisov a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v stvislosti
s obstaravanim, porusenim principov a postupu obstaravania stanovenych v zakone o VO alebo
vyplyvajicich z legislativy EU k problematike obstaravania alebo z obvyklej praxe (best practice)
aplikovanej kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU, a to aj nad rdamec zisteni Poskytovatel'a
a bez ohladu na S§tadium, v ktorom sa proces obstaravania nachadza a v désledku takejto
Nezrovnalosti vznikne povinnost’ vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’, Prijimatel’ je povinny takto vycisleny
NFP alebo jeho cast’ vratit’ v sulade s ¢lankom 18 VZP, a to aj v pripade, ak neddjde k aplikacii
postupu podl'a § 41 Zakona o prispevku z ESIF.

Poskytovatel' alebo nim uréena osoba ma pravo zicastnit’ sa na procese obstardvania vo faze
otvarania ponuk arovnako aj ako nehlasujuci ¢len komisie na vyhodnotenie pontk. Ak
Poskytovatel ozndmi Prijimatelovi svoj zaujem zOcastnit' sa na otvarani ponuk alebo ako
nehlasujuci ¢len komisie na vyhodnotenie ponuk, Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi
termin a miesto konania otvarania ponuk/vyhodnotenia pontk najmenej pat (5) dni vopred.
Zmluvné strany ndasledne dohodnti suvisiace administrativne ukony spojené s ucastou
Poskytovatel’a na otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodnotenie ponuk.

Prijimatel’ sa zaviizuje zabezpe€it’® v ramci zaviizkového vzt'ahu s kazdym DodavatePom
Projektu povinnost’ Doddvatela Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu sivisiaceho
s doddvanym tovarom, sluZzbami a stavebnymi pricami kedykol'vek pocas platnosti
aucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, a to opridvnenymi osobami na vykon tejto
kontroly/auditu a poskytnit’ im vSetku potrebnu sucinnost’. Prijimatel’ sa zavdzuje zabezpecit
v ramci zaviazkového vztahu s Dodavatelom Projektu pravo Prijimatel’a bez akychkol'vek sankcii
odstipit’ od zmluvy s Dodavatelom v pripade, kedy eSte nedoslo k plneniu zo zmluvy medzi
Prijimatelom a Dodavatelom a vysledky administrativnej financ¢nej kontroly Poskytovatela
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neumoziuju financovanie vydavkov vzniknutych z obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac
alebo inych postupov.

Prijimatel’ sa zavézuje vramci zavizkového vztahu s kaZzdym Dodavatelom Projektu
pisomne dohodnut’ ako sucast’ zmluvnych podmienok primeranu sankciu vo forme zmluvnej
pokuty (penale) pri omeSkani s plnenim predmetu zmluvy vratane nedodrZania terminu
dodania resp. odovzdania diela, ktoré predstavuje porusenie zmluvnych povinnosti zo strany
Dodavatela.

Prijimatel’ akceptuje skutoCnost, ze vydavky vzniknuté na ziklade obstaravania nemoézu byt
Poskytovatel'om vyplatené skor, ako bude ukoncena administrativna finan¢né kontrola, resp. skor,
ako bude potvrdena ex-ante finan¢na oprava.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpecit, aby pri vybere Dodavatela bol dodrzany
zakaz konfliktu zdujmov. V pripade identifikacie konfliktu zdujmov je Poskytovatel oprdvneny
postupovat’ podl'a § 46 ods. 12 Zakona o prispevku ESIF alebo podla inych vieobecne zaviznych
pravnych predpisov SR alebo postupov upravenych v Usmerneni Poskytovatela a v dalSich
Pravnych dokumentoch.

Prijimatel’ si je vedomy povinnosti spojenych s respektovanim pravidiel Cestnej hospodarskej
sut'aze a zakazu protipravneho konania pri vybere Dodavatel’a. Prijimatel’ je v procese obstaravania
tovarov, sluzieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbornou starostlivostou za ucelom
preverenia, ¢i v ramci obstaravania nedoSlo k poruseniu pravidiel Cestnej hospodarskej sut'aze
alebo inému protipravnemu konaniu, priCom je v pripade opomenutia uvedenej povinnosti plne
zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanim tychto skutocnosti zo strany Poskytovatel’a.

Clanok 4 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami st vSetky vydavky, ktoré su nevyhnutné na realizaciu Aktivit Projektu
tak, ako st uvedené v ¢lanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP (s poukazom aj na ClL 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP) a ktoré spliiaji vSetky nasledujiice podmienky:

a) vznikli pocas realizacie Aktivit Projektu (od Zacatia realizacie Aktivit Projektu do Ukoncenia
realizacie Aktivit Projektu) na realizaciu Projektu (nutna existencia priameho spojenia
s Projektom) v ramci opravneného ¢asového obdobia stanoveného vo Vyzve;

b) patria do skupiny vydavkov odsthlaseného rozpoctu Projektu pri reSpektovani postupov pri
zmenach Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, st v stilade s obsahovou
strankou Projektu a prispievaju k dosiahnutiu planovanych cielov Projektu a st snimi
v sulade;

¢) spliiaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prisluinej Vyzvy alebo iného Pravneho
dokumentu Poskytovatel'a, ktorym sa urcuji podmienky opravnenosti vydavkov a v zaveroch
z finan¢nej kontroly VO bolo skonstatované, ze je mozné vydavky pripustit’ do financovania;

d) viazu sa na Aktivitu Projektu, ktord bola skuto¢ne realizovana, a tieto vydavky boli uhradené
Dodavatel'ovi a zarovein boli Opravnené vydavky, bez ohl'adu na ich charakter, premietnuté do
uctovnictva Prijimatela v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka thrady Dodavatelovi nemusi byt
splnena v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa vztahuje vynimka uvedena v ¢lanku 5 ods. 5
pism. ¢) VZP alebo ak sa tito podmienka nevyzaduje s ohladom na konkrétny systém
financovania v sulade s podmienkami upravenymi v Systéme financného riadenia EPFRV;

e) Dboli vynalozené v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR a pravnymi
aktmi EU, vratane pravidiel tykajtcich sa $tatnej pomoci/pomoci de minimis v zmysle Vyzvy;

f) suvsalade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, i€¢innosti a i¢elnosti;

g) su identifikovatelné, preukazatelné a st dolozené uctovnymi dokladmi, ktoré st riadne
evidované u Prijimatel’a v sulade s pravnymi predpismi SR; vydavok je preukdzany faktirami
alebo inymi u¢tovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré su riadne evidované
v Uctovnictve Prijimatela v sulade s pravnymi predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP;
preukédzanie vydavkov faktirami alebo uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty
sa nevztahuje na vydavky vykazované zjednodusenym spdsobom vykazovania a na
poskytnutie zalohovej platby; vydavky musia byt uhradené Prijimatel'om a ich uhradenie musi
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byt dolozené najneskor pred ich predlozenim Poskytovatel'ovi; podmienka thrady vydavkov
sa neuplatni, ak tato skutocnost’ vyplyva zo Systému finan¢ného riadenia EPFRV s ohl'adom
na konkrétny systém financovania; pre ucely uhrady preddavkovej platby, sa za uctovny
doklad povazuje aj doklad, na zdklade ktorého je uhradzand Preddavkova platba zo strany
Prijimatel’a Dodavatel'ovi;

h) navzidjom sa casovo avecne neprekryvaju aneprekryvaju sa aj sinymi prostriedkami
z verejnych zdrojov;

i) majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktoré¢ho boli vydavky vynaloZené, musi byt
zaktpeny od tretich stran za trhovych podmienok na zaklade vysledkov obstaravania bez toho,
aby nadobudatel’ vykonaval kontrolu nad predavajicim v zmysle ¢lanku 3 Nariadenia Rady
(ES) ¢. 139/2004 z20.1.2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi (Nariadenie ES
o fuziach) alebo naopak; obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac musi byt vykonané
v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP (najmaé ¢lanku 3 VZP), Pravnymi
dokumentmi a Usmernenim Poskytovatel’a, s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU
upravujucim oblast’ verejného obstaravania alebo zaddvania zdkazky in-house alebo pravidiel
vztahujucich sa k obstaravaniu sluzieb, tovarov a stavebnych prac nespadajicich pod rezim
zdkona o VO, vzdy za ceny, ktoré spifiaju kritérium hospodarnosti, Gcelnosti, G&innosti
a efektivnosti vyplyvajuce z Vyzvy, z &l. 33 Nariadenia EU ¢&. 2024/2509 o rozpoétovych
pravidlach, ktoré sa vztahuju na vieobecny rozpo¢et Unie (d'alej len ,nariadenie o
rozpo¢tovych pravidlach®) a z §19 zakona o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy;

j) su vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouzivany a Prijimatel’ snim
v minulosti ziadnym spésobom nedisponoval s vynimkou pripadov, kedy je nadobudnutie
pouzitého majetku a podmienky jeho nadobudnutia ur¢ené vo Vyzve.

Ak vydavok nespiia podmienky opravnenosti podla ods. 1 tohto ¢lanku VZP, takéto Neopravnené
vydavky nie su sposobilé na preplatenie z NFP vramci podanej ZoP a o takto vy&islené
Neopravnené vydavky bude zniZena suma pozadovana na preplatenie v ramci podanej ZoP, ak vo
zvysnej Casti bude ZoP schvalend. Ak nesplnenie podmienok opravnenosti vydavkov podla odseku
1 tohto ¢lanku zisti osoba opravnena na vykon kontroly a auditu uvedena v ¢lanku 16 ods. 1 VZP,
Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ zodpovedajtcu takto vy¢islenym Neopravnenym
vydavkom v stlade s ¢lankom 18 VZP pri reSpektovani vysky intenzity vztahujucej sa na
prispevok v plnej vyske, bez ohladu na skutocnost, ze povodne mohli byt tieto vydavky
klasifikované ako Opravnené vydavky alebo Schvalené opravnené vydavky. Vseobecné pravidlo
tykajtice sa opakovanej kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 16 ods. 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu
vydavkov z Opravnenych vydavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov na Neopravnené
vydavky.

Clanok 5 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat' schvaleny Projekt v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
ukondit’ realizaciu Aktivit Projektu Riadne a V¢as a v pripadoch podopatreni a ¢innosti PRV, pri
ktorych je predmet Projektu zlozeny z investicie do infraStruktiry alebo investicie do vyroby,
zabezpecCit’ prevadzkovanie predmetu Projektu miniméalne pocas doby platnosti a u¢innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP. Prijimatel zodpovedd Poskytovatelovi za realizaciu Aktivit Projektu
a Udrzatelnost’ Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP,
tzn. Prijimatel’ je povinny plnit’ povinnosti, ktoré mu zo Zmluvy o poskytnuti NFP vyplyvaju,
pocas celej doby platnosti a vwcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (do ukoncenia doby
Udrzatel’nosti Projektu).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ realizaciu Aktivit Projektu, ak realizacii Aktivit Projektu brani
Okolnost’ vylucujiica zodpovednost’ (d’alej aj ako ,,OVZ*), a to po dobu trvania samotnej OVZ.
Cas trvania OVZ sa nezapotitava do doby realizicie Aktivit Projektu, pricom viak realizicia
Aktivit Projektu musi byt v takomto pripade ukoncena najneskor do 30.10.2025.

OVZ je prekazka, ktord nastala nezavisle od vodle, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany
a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat’, Ze by Zmluvna strana tito
prekazku alebo jej nasledky odvrétila alebo prekonala, a d’alej ze by v Case vzniku zavizku tito
prekazku predvidala. Uginky vyluéujice zodpovednost si obmedzené iba na dobu, pokial trva
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prekazka, s ktorou su tieto u€inky spojené. Zodpovednost’ Zmluvnej strany nevylucuje prekazka,
ktora nastala az v ¢ase, ked’ bola Zmluvna strana v omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo
vznikla z jej hospodarskych pomerov. Na postudenie toho, ¢i urcita udalost je OVZ, sa pouzije
ustanovenie § 374 Obchodného zakonnika a ustalené vyklady a judikatira k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost’, ktord méa byt OVZ, musi spiiat’ vietky nasledovné podmienky:

(1) docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti zo zavéazku
po urciti dobu, ktoré inak je mozné splnit’ a ktory je zakladnym rozliSovacim znakom od
dodatocnej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy povinnost' dlznika zanikne, s ohl'adom
na to, ze dodato¢nd nemoznost’ plnenia ma trvaly, nie doCasny charakter,

(i) objektivna povaha, v dosledku ¢oho OVZ musi byt nezavisld od vole Zmluvnej strany,
ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit’,

(iii) musi mat’ taka povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez ohl'adu
na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d’alsie okolnosti vis maior,

(iv) neodvratitelnost, v dosledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat, ze Zmluvna
strana by mohla tuto prekazku odvratit’ alebo prekonat’, alebo odvratit’ alebo prekonat’ jej
nasledky v ramci lehoty, po ktorit OVZ trva,

(v) nepredvidatelnost, ktort mozno povazovat’ za preukazani, ak Zmluvna strana nemohla
pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat, ze k takejto prekazke dojde, pricom
sa predpoklada, ze povinnosti vyplyvajice zo vSeobecne-zavaznych pravnych predpisov
SR alebo priamo G&innych pravnych aktov EU sii alebo maju byt kazdému zname,

(vi) zmluvna strana nie je uz v case vzniku prekdzky v omeskani s plnenim povinnosti, ktorej
tato prekazka brani,

(vii)za OVZ na strane Poskytovatela sa povazuje aj uzatvorenie Stitnej pokladnice; za OVZ
sa nepovazuje plynutic lehdt v rozsahu, ako vyplyvaji z pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa o ich vzniku dozvedel, pisomne
oznami Poskytovatel'ovi pozastavenie realizacie Aktivit Projektu spolu s uvedenim dovodov
pozastavenia podl'a ods. 3 tohto ¢lanku VZP. V pripade vzniku OVZ podl'a odseku 3 tohto ¢lanku
VZP Prijimatel’ v pisomnom oznameni uvedie skuto¢nosti, ktoré viedli k vzniku OVZ, datum
vzniku OVZ, k ¢omu prilozi prislusni dokumentaciu preukazujiucu vznik OVZ. Dorucenim tohto
oznamenia Poskytovatelovi nastdvaju ucinky pozastavenia realizacie Aktivit Projektu, ak boli
splnené podmienky podla odseku 3 tohto ¢lanku VZP, to vSak neplati v pripade dovodov
pozastavenia podla odseku 3 tohto ¢lanku, ak Prijimatel’ Poskytovatel'ovi jednoznaéne preukaze
skorsi vznik OVZ a Poskytovatel’ tento skor$i vznik pisomne akceptuje. V ozndmeni o pozastaveni
realizacie Aktivit Projektu z dovodov podla odseku 3 tohto ¢lanku VZP Prijimatel’ uvedie, ¢i sa
pozastavenie realizacie Aktivit Projektu tyka vsetkych Aktivit Projektu alebo iba niektorych
Aktivit Projektu; v pripade, ze sa pozastavenie realizacie Aktivit Projektu tyka len niektorych
Aktivit Projektu, Prijimatel v oznameni uvedie nazov jednotlivych Aktivit, ktorych sa
pozastavenie tyka podla nazvu jednotlivych Aktivit uvedenych v prilohe ¢. 2 a3 Zmluvy
o poskytnuti NFP. Ak v oznameni o pozastaveni realizacie Aktivit Projektu nie su $pecifikované
ziadne Aktivity, ma sa za to, Ze pozastavenie sa tyka vSetkych Aktivit Projektu, na zéklade ¢oho
z hladiska opravnenosti vydavkov nastavaju ucinky uvedené v ods. 9 prva veta tohto ¢lanku VZP.

V pripade, ze nejde o0 OVZ, Poskytovatel’ pisomne oznadmi Prijimatel’ovi, Ze vznik OVZ z dévodov
uvedenych v oznameni neakceptuje, v dosledku ¢oho k pozastaveniu Realizacie hlavnych aktivit
Projektu nedoslo.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, a to az do doby
odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatel’a,

b) v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, ak Poskytovatel’
neodstupil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia tohto poruSenia zo
strany Prijimatela,

¢) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatel’a, a to az do doby zaniku tejto
okolnosti; toto pism. ¢) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok vztahujtci
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sa na Aktivitu alebo jej Cast’ vykonanu v ramci realizcie Aktivit Projektu pred tym, ako
doslo k ucinkom pozastavenia Projektu podl'a ods. 4 tohto ¢lanku VZP, a to aj v pripade, ze
k vynalozeniu takéhoto vydavku Dodavatelovi Projektu doslo az v ¢ase po vzniku Gc¢inkov
pozastavenia Projektu podla ods. 4 tohto ¢lanku VZP,

d) az do doby, kym vznikne riadne zabezpeéenie zaviazkov voéi Poskytovatel'ovi suvisiacich
s realizaciou Aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 9 ods. 1 VZP,

e) v pripade zacatia trestné¢ho stihania za skutok stvisiaci s realizaciou Projektu alebo s konanim
o ziadosti, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na realizaciu Aktivit Projektu
alebo v pripade vznesenia obvinenia voci Prijimatelovi, osobdm konajucim v mene
Prijimatel’a alebo inym osobam v priamej suvislosti s Projektom,

f) v pripade, ak vznikne Nezrovnalost’ alebo podozrenie z Nezrovnalosti na tirovni konkrétne;j
Vyzvy, v ramci ktorej Prijimatel’ podal ZoNFP, bez ohl'adu na porusenie pravnej povinnosti
Prijimatel'om,

g) vpripade, ak je Projekt predmetom vykonu finan¢nej kontroly/auditu na urovni
Poskytovatela a zistenia pocas prebichajticej finan¢nej kontroly/auditu predbezne obsahuju
zistenia, ktoré vyZaduji docasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohl'adu na porusenie
pravnej povinnosti Prijimatel'om,

h) vpripade, ak doslo k zacatiu konania tykajuceho sa poskytnutia pomoci nezlucitelnej
s vnutornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadvéznosti na ¢l. 108 Zmluvy o fungovani
EU, najmi konania tykajuceho sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci podla ¢l. 4 ods. 2
Nariadenia Rady (EU) & 2015/1589, ktorym sa ustanovujii podrobné pravidla na
uplatiiovanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eur6pskej tnie, alebo v pripade, ak Komisia
prijala rozhodnutie, ktorym prikazala ¢lenskému Statu pozastavit akukol'vek protipravnu
pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie o zluc¢iteI'nosti pomoci so spolo¢nym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome kalendarnych
rokov.

Poskytovatel mdze pozastavit’ poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym stvisiacich,
v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak k odstraneniu nedéjde, Poskytovatel’ je
opravneny odstupit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo vykonat’ finan¢nt opravu casti NFP.

Poskytovatel’ oznami Prijimatel’'ovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budu splnené podmienky
podla odseku 5 alebo 6 tohto ¢lanku VZP. Dorucenim tohto oznamenia Prijimatel'ovi nastavaju
ucinky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel' pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov s tym suvisiacich
v zmysle ods. 5 alebo 6 tohto ¢lanku VZP a v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie
konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli,
ze dojde k automatickému pozastaveniu realizacie Aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel sa
v takom pripade nedostava do omeskania s plnenim svojich povinnosti podl'a Zmluvy o poskytnuti
NFP a Prijimatelovi nevznikd ziadne pravo z takéhoto ne/konania Poskytovatela, ktoré nie je
osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku VZP. Zaroven pre taky pripad plati a Prijimatel si je vedomy
a sthlasi s tym, Ze v pripade, ak vynaklada pocas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by
inak boli opravnené, tieto vydavky nebudi povazované za opravnené, pretoze nevznikli pocas
realizacie Aktivit Projektu (Clanok 4 ods. 1 pism. a) VZP). Ked’ze realizacia Aktivit Projektu je
v zmysle prvej vety tohto odseku pozastavena, takto vynalozené vydavky nebudi Prijimatelovi
preplatené, a to aj bez ohl'adu na zavizky, ktoré mozu v tejto stuvislosti Prijimatel'ovi vzniknit
najmd v suvislosti sjeho zmluvnymi vztahmi s Dodéavatelmi. Ak Poskytovatel v oznameni
o pozastaveni poskytovania NFP podla odsekov 5 a 6 tohto ¢lanku VZP uviedol konkrétne
Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, dosledky uvedené v tomto odseku 8
VZP sa tykaju len v oznameni uvedenych Aktivit a nimi generovanych vydavkov.

Vydavky realizované Prijimatelom pocas obdobia pozastavenia realizacie Aktivit Projektu sa
nebudu pokladat’ za opravnené vydavky Projektu v tej Casti, ktord bola pozastavena. To neplati pre
tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré su podl'a prilohy €. 2 a 3 Zmluvy o poskytnuti NFP
zahrmuté pod Castou Projektu, ktorej realizacia nebola pozastavend v nadviznosti na ozndmenie
Prijimatela podl'a ods. 4 tohto clanku VZP. Z hladiska postdenia opravnenosti jednotlivého
vydavku sa uplatni vynimka stanovena v odseku 5 pism. c) tohto ¢lanku VZP.
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Ak Prijimatel’ ma za to, ze:

a)  odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré st v zmysle ods. 5 tohto ¢lanku
VZP prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, s vynimkou pism. f) a g)
odseku 5 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 10 nevztahuje, za podmienky, ak
stcasne nedoslo k poruseniu povinnosti Prijimatela, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré st v zmysle ods. 5 tohto ¢lanku VZP prekazkou pre poskytovanie
NFP zo strany Poskytovatel’a, alebo

¢) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle ods. 6 tohto ¢lanku VZP,

je povinny bezodkladne dorucit’ Poskytovatelovi pisomné ozndmenie o odstraneni zistenych
poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatelovi
nebrani iny vykonany pravny ukon alebo akdkol'vek povinnost Poskytovatela vyplyvajuca pre
neho z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU alebo z Pravnych dokumentov
tykajucich sa Nezrovnalosti a zaroveii podla overenia Poskytovatela tvrdenia Prijimatela
o odstraneni zistenych poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP zodpovedaju skuto¢nosti, obnovi
Poskytovatel’ poskytovanie NFP Prijimatelovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov
uvedenych v tomto odseku, pism. a) a ¢) vyssie, sa doba realizacie Aktivit Projektu automaticky
nepredlzuje o dobu, pocas ktorej Poskytovatel pozastavil poskytovanie NFP a Prijimatelovi
z tohto dovodu nevznika ziadne pravo.

V pripade zaniku OVZ podla ods. 5 tohto ¢lanku VZP sa Poskytovatel' zavizuje Bezodkladne
obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatel'ovi.

V kazdom momente pozastavenia realizacie Aktivit Projektu z dévodov existencie prekazky, ktora
ma povahu OVZ, je Poskytovatel’ opravneny skontrolovat, ¢i trva tato prekazka, a to postupom
uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU
alebo v Pravnych dokumentoch tykajticich sa vykonu kontroly Prijimatel'a Poskytovatelom. Na
ten Ucel je Prijimatel’ povinny na poziadanie Poskytovatela preukéazat’ dodrZiavanie vsetkych
svojich povinnosti vyplyvajucich pre neho z pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych
zavazkov tykajucich sa plnenia podla tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najmi zmluvnych a inych
vzt'ahov s Dodavatel'om.

Utinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial trva prekazka, s ktorou su tieto u¢inky spojené
(§ 374 ods. 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, ktorda ma povahu OVZ, je Prijimatel
povinny bezodkladne oznamit’ a jednoznacne preukazat’ Poskytovatel'ovi.

CLANOK 6 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA

Den pripisania platby na et Prijimatela sa povazuje za deni Cerpania NFP, resp. jeho Casti.
V pripade Statnej rozpoctovej organizacie den aktivacie evidencného listu uprav rozpoctu
potvrdzujuci Upravu rozpoctu Prijimatel'a rozpoctovym opatrenim sa povazuje za deil Cerpania
NFP, resp. jeho casti.

Vsetky dokumenty (uctovné doklady, vypisy z uctu, podpornd dokumentacia), ktoré Prijimatel’
predklada spolu so ZoP, st rovnopisy originélov alebo ich kopie oznatené podpisom Statutdrneho
organu Prijimatel’a; ak Statutarny organ Prijimatela splnomocni na podpisovanie ini osobu, je
potrebné k predmetnej ZoP priloZit’ aj toto splnomocnenie.

Ak je Prijimatel’ zaroven aj Riadiacim organom, Sprostredkovatel'skym organom, platobnou
jednotkou resp. inym subjektom zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementaciu EPFRV,
podpisy Statutarneho organu podla predchadzajuceho odseku moézu byt nahradené podpismi
uréeného zamestnanca tohto subjektu.

Poskytovatel' v €l. 2 ods. 2.1 Zmluvy o poskytnuti NFP stanovil systém financovania, ktory
uviedol Prijimatel v ZoNFP. Tento spdsob financovania je mozné zmenit' dodatkom k Zmluve
o poskytnuti NFP iba pred podanim prvej ZoP s vynimkou situacie, kedy dojde k zmene pravnej
formy Prijimatela na typ, ktory nie je opravneny dalej vyuZzivat systém zalohovej platby.
Poskytovatel vtomto pripade neposkytne Prijimatelovi Ziadne platby az do =zuctovania
poskytnutych zalohovych platieb. Kombindcia jednotlivych systémov financovania nie je mozna.
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Neopravnené vydavky Prijimatel’ hradi z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit alebo znizit vysku ZoP ztechnickych dévodov na strane
Poskytovatel'a maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej ZoP. Ustanovenie ¢lanku 4 ods. 4.7
Zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

Suma neprevysujica 100 EUR podla § 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na thrnnt
sumu celkového nevyCerpaného alebo nesprdvne zactovaného NFP alebo jeho casti
z poskytnutych platieb, pricom Poskytovatel moze tieto cCiastkové sumy kumulovat' a pri
prekroceni sumy 100 EUR vymahat' priebezne alebo az pri poslednom zGc¢tovani zélohovej platby
alebo poskytnutého predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie postupy a podmienky, vratane prav a povinnosti
Zmluvnych stran tykajice sa systémov financovania (platieb) st urc¢ené Systémom financ¢ného
riadenia EPFRV, ktory je pre Zmluvné strany zavizny, ako to vyplyva aj z ¢lanku 4 ods. 4.6
Zmluvy o poskytnuti NFP. Tento dokument zaroven sluzi pre potreby vykladu prislusnych
ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych stran.

Na ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP sa za uhradu Gétovnych dokladov Dodéavatelovi moze
povazovat’ aj:

a) uhrada uctovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodavatel’ postipil pohl'adavku voci
Prijimatel’ovi tretej osobe v stilade s § 524 az 530 Obcianskeho zakonnika,

b) uhrada zaloznému veritel'ovi na zaklade vykonu zalozného prava na pohl'adavku Dodavatel'a
voci Prijimatel'ovi v sulade s § 151a az § 151me Obcianskeho zédkonnika,

¢) uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voci Dodavatelovi v zmysle
vSeobecne zavdznych pravnych predpisov SR,

d) zapocitanie danového nedoplatku Dodavatel'a s pohl'adavkou voci Prijimatel'ovi (v pripade
Statnej rozpoctovej organizacie) v sulade s § 87 zakona ¢. 563/2009 Z. z. o sprave dani
(danovy poriadok) a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov
(dalej aj ,,danovy poriadok*),

e) zapocitanie pohladavok Dodéavatela a Prijimatela v stlade s § 580 a 581 Obcianskeho
zakonnika, resp. § 358 az 364 Obchodného zakonnika.

Ak Dodavatel’ postipil pohladavku voci Prijimatelovi tretej osobe v stulade s § 524 az 530
Obcianskeho zakonnika, Prijimatel vramci dokumenticie ZoP predlozi aj dokumenty
preukazujuce postupenie pohl'adavky Dodavatel'a na postupnika.

V pripade thrady zavdzku Prijimatela zaloZznému veritelovi pri vykone zalozného prava na
pohladavku Dodavatela voci Prijimatelovi v stilade s § 151a az § 151me Obcianskeho zakonnika
Prijimatel’ v rdmci dokumentacie ZoP predlozi aj dokumenty preukazujtice vznik zalozného prava.

V pripade uhrady zdvdzku Prijimatela opravnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia voci
Dodavatelovi v zmysle pravnych predpisov SR Prijimatel’ v rdmci dokumentacie ZoP predlozi aj
dokumenty preukazujiuce vykon rozhodnutia (napr. exeku¢ny prikaz, vykonatel'né rozhodnutie).

V pripade zapocitania daiiového nedoplatku Dodavatela s pohl'adavkou voci Prijimatel'ovi (Statnej
rozpodtovej organizacii) podla § 87 dafového poriadku, Prijimatel’ v ramci dokumentacie ZoP
predlozi doklady preukazujice zapocitanie daiiového nedoplatku (najmé potvrdenie Finan¢ného
riaditel’'stva SR o zapocitani).

V pripade zapocitania pohl'addvok Dodévatel’a a Prijimatel’a v sulade s § 580 az 581 Obcianskeho
zakonnika, resp. § 358 az 364 Obchodného zdkonnika, Prijimatel’ v rdmci dokumenticie ZoP
predlozi doklady preukazujice zapocitanie pohl'adavok.

Ustanovenia tohto Clanku sa nevztahuju na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii niektorého
z vyssie uvedenych postupov dostal do rozporu s pravnymi predpismi SR (napr. so zadkonom
o rozpoc¢tovych pravidlach verejnej spravy apod.). Ustanovenia tohto c¢lanku sa zaroven
nevztahuju ani na pohl'adavku podrla ¢l. 14 ods. 3 VZP.
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V suvislosti s preddavkovymi platbami sa osobitne uvadza, ze pre Ucely predkladania dokladov
v ramci ziadosti o platbu sa za Uétovny doklad rozdielne od definicie uvedenej v § 10 ods. 1
zékona ¢. 431/2002 Z. z. o Uctovnictve v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zakon
o uctovnictve®) povazuje aj doklad, na zaklade ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo strany

Prijimatel'a Dodavatel'ovi.

CLANOK 7A) SYSTEM REFUNDACIE

1.

Pri systéme refundécie sa prostriedky EPFRV a $tatneho rozpoctu na spolufinancovanie preplacaju
v pomere stanovenom na Projekt na zéklade skutone vynalozenych vydavkov zo strany
Prijimatel’a, tzn. ze Prijimatel’ je povinny realizovat’ vydavky najskor z vlastnych zdrojov a tie st
mu pri jednotlivych platbach refundované v pomernej vyske. Kazda platba Prijimatelovi
z prostriedkov EPFRV a §tatneho rozpoctu SR na spolufinancovanie je realizovand maximalne do
vysky saétu pomeru prostriedkov EPFRV a §tatneho rozpodtu SR na spolufinancovanie
schvaleného na Projekt (resp. Aktivitu v pripade Technickej pomoci a Narodnej siete rozvoja
vidieka).

Pri systéme refundacie sa postupuje nasledujicim spdsobom :
a)  Prijimatel’ uhradi vydavky dodéavatel'ovi/zhotovitel'ovi z vlastnych zdrojov.

b) Prijimatel predklada Poskytovatelovi kompletni ZoP (refundacia) v EUR a prislusnt
dokumentaciu (v pripade, Ze v Zmluve o poskytnuti NFP je prijimatel'ovi uloZena povinnost’
predlozit Specifické dokumenty, ktoré preukazuji splnenie poziadaviek na priznanie
podpory). Neoddelitelnou su¢astou ZoP st prilohy uvedené v Zozname priloh k ZoP, ktory
je pre kazdé opatrenie zverejneny na webovom sidle Poskytovatela (www.apa.sk). Prilohy
vratane Gétovnych dokladov predklada Prijimatel v &itatePnej kopii. Uradne neoverené képie
vetkych priloh ZoP musia suhlasit’ s originalmi, ktoré si v drzbe Prijimatel'a a v pripade
uctovnych dokladov su riadne zaznamenané uctovnym zapisom v uctovnictve Prijimatel’a
v zmysle § 10 ods. 1 zédkona o uctovnictve, ¢o Prijimatel’ potvrdi v ¢estnom vyhlaseni, ktoré
je stgastou ZoP. Uttovné doklady obsahujii podpisovy zaznam osoby zodpovednej za
kontrolu formalnej spravnosti u¢tovnych dokladov, podpisovy zdznam osoby zodpovednej
za GCtovny pripad, uctovny predpis (prip. koSielka s predkontaciou), podpisovy zaznam
osoby zodpovednej za zalGiétovanie a daitum zauctovania.

Vysku verejnych prostriedkov, o ktoré Prijimatel’ Zziada v ZoP, Prijimatel’ zaokrithli nadol na
celé euro.

¢) Poskytovatel’ zaregistruje ZoP (refundécia) najneskor do troch (3) pracovnych dni odo diia
prijatia jej pisomnej verzie.

d) Poskytovatel' vykona kontrolu ZoP (tzn. administrativnu finan¢na kontrolu, pripadne aj
finanénu kontrolu na mieste) v sulade s nariadenim (EU) &. 1306/2013 a zakonom o finanénej
kontrole a audite. Financna kontrola na mieste vSak nenahradza administrativnu finanéna
kontrolu (je samostatnym procesom finan¢nej kontroly, ktorej vysledky je PA povinna
zohladnit v zaveroch z administrativnej finanénej kontroly ZoP). V pripade nedostatkov
vyzve Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby v stanovenom c¢ase doplnil svoju ziadost’ (po dobu
doplnenia ZoP sa spracovanie ZoP pozastavuje). V pripade zdvaznych nedostatkov alebo

~

nedoplnenia pozadovanych dajov v stanovenom ¢ase, Poskytovatel’ ziadost’ zamietne.

e) V pripade nedostatkov Poskytovatel' vypracuje navrh spravy z administrativnej financnej
kontroly alebo z finan¢nej kontroly na mieste (d’alej len ,navrh spravy®) o zistenych
nedostatkoch a doruci ju Prijimatelovi. Prijimatel’ je opravneny podla § 21 ods. 1 pism. b)
zakona ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (d’alej len ,,zdkon o finan¢nej kontrole a audite*) podat’ v Iehote stanovenej v navrhu
spravy pisomné namietky k zistenym nedostatkom, navrhnutym odporacaniam alebo
opatreniam ak lehote na predlozenie pisomného zoznamu splnenych opatreni ana
odstranenie pricin ich vzniku uvedenych v navrhu spravy. Ak Prijimatel’ neuplatni ndmietky
v stanovenej lehote, povazuju sa zistené nedostatky a navrhnuté odporacania alebo opatrenia
alehota na predlozenie pisomného zaznamu splnenych opatreni prijatych na népravu
zistenych nedostatkov a na odstranenie pricin ich vzniku za akceptované.

f)  Vpripade nezistenych nedostatkov Poskytovatel vypracuje spravu z administrativnej
finan¢nej kontroly a zasle ju Prijimatelovi.
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g) Po odsthlaseni ZoP na zaklade spravy vykona Poskytovatel v sulade s § 7 zakona
o finan¢nej kontrole a audite zakladnu finan¢nti kontrolu do siedmich (7) pracovnych dni.
Poskytovatel' vykona overenie formalnej spravnosti, pravdivosti a kompletnosti vyplnenia
spravy, overi sulad deklarovanej sumy so schvalenym rozpoc¢tom Poskytovatela.

h) Po vykonanej financnej kontrole Poskytovatel’ je povinny ihned’, najneskér do piatich (5)
pracovnych dni, zadat’ platobné prikazy na uhradu Prijimatelovi prostrednictvom Stitnej
pokladnice z rozpoctovanych vydavkov (z vydavkového uctu Poskytovatela) pomerne za
prostriedky EPFRV a §tatneho rozpoctu SR na spolufinancovanie, pripadne je povinny
zabezpecit' ziadost’ o prevod prostriedkov rozpoctovym opatrenim prostrednictvom upravy
limitov vydavkov pomerne za prostriedky EPFRV aS§titneho rozpocétu SR
na spolufinancovanie: viazanim vydavkov v rozpocte Poskytovatela a navySenim limitov
vydavkov Prijimatel’a.

i)  Poskytovatel' zahrnie opravnené vydavky do svojho Gctovnictva, na zaklade coho budu tieto
zahrnuté aj do vyhlasenia o vydavkoch za mesiac, v ktorom bola ZoP (refundécia) zo strany
Poskytovatel'a uhradena.

Poslednt ZoP, ktorti Prijimatel’ predlozi Poskytovatelovi v ramci jedného Projektu, Prijimatel
oznaci ako zavere¢nu platbu.

Po splneni vsetkych podmienok preplati Poskytovatel’ Prijimatel'ovi vydavky v schvalenej vyske
najneskor do piatich (5) kalendarnych mesiacov odo dia, kedy bola Poskytovatel'ovi dorucena
kompletna ZoP spolu s pozadovanymi prilohami. Poskytovatel mé pravo poziadat’ organ
finanéného riadenia o vynimku zo SFR EPFRV tykajticu sa lehdt stanovenych na vybavenie ZoP
v osobitne oddévodnenych pripadoch (napriklad pri zaregistrovani poétu ZoP, ktoré nie je
Poskytovatel’ schopny spracovat’ v stanovenych terminoch).

Poskytovatel' uchovava originaly ZoP, originly spravy z administrativnej finanénej kontroly,
képie uctovnych dokladov, vypisov z Gétov a ostatné dokumenty podl'a zoznamu dokumentov
priloZzeného k ZoP v stilade s¢&l. 32 vykonavacicho nariadenia Komisie (ES) &. 908/2014
a § 35 a 36 zakona o uctovnictve. Originaly u¢tovnych dokladov a vypisov z Giétov sa vzdy musia
nachadzat’ u Prijimatel’a.

Poskytovatel’ a organy vykonavajice kontrolu, finanénu kontrolu a audit (d’alej ,,organy kontroly*)
maju pravo kedykol'vek vykonat financnti kontrolu projektu (aktivity) na mieste. Prijimatel’ je
povinny umoznit’ vykon kontroly na mieste. V pripade uskutoc¢nenia kontroly na mieste sa doba
preplatenia opravnenych vydavkov Prijimatelovi predizi o 20 pracovnych dni.

CLANOK 7B) SYSTEM ZALOHOVEJ PLATBY

1.

Systém zalohovej platby zabezpecuje Prijimatel'ovi pociatocni finanéni hotovost’ na realizaciu
Projektu. Zalohova platba je Prijimatel'ovi poskytnuta pomerne za zdroje EPFRYV a $tatneho rozpoctu
na spolufinancovanie, a to na zéklade predloZenia ZoP (zalohova platba) a stanovenej dokumentacie
Poskytovatel'ovi v zmysle platnej Prirucky pre prijimatela NFP z PRV.

Poskytovatel’ a organy kontroly maji pravo kedykol'vek vykonat finan¢nti kontrolu Projektu na
mieste. Prijimatel’ je povinny umoznit’ vykon kontroly na mieste. V pripade uskuto¢nenia kontroly

na mieste sa doba preplatenia opravnenych vydavkov Prijimatel'ovi prediZi o 20 pracovnych dni.

Pravidla poskytovania zalohovych platieb st nasledovné:

a) Zalohova platba je opravnenému Prijimatelovi poskytnutd po uzatvoreni Zmluvy, ak to
Zmluva dovoluje, a po zacati realizacie Projektu na zaklade ZoP (zalohova platba).

b) Vyska zalohovej platby, ktori Poskytovatel' jednorazovo poskytne Prijimatel'ovi, nesmie
prekrocit’ 50 % schvaleného NFP.

¢) Vyplatenie zalohovej platby podlieha zloZzeniu bankovej zaruky alebo rovnocennej pisomnej

zabezpeky (d’alej ,zaruka®) zodpovedajucej 100 % vysky zélohovej platby zo strany
Prijimatela (pozri kapitola 3 Priru¢ky pre prijimatela NFP z PRV). Zaruka sa v sulade
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d)

g)

s Gl. 63 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 1305/2013 uvolni, ak Poskytovatel' akceptuje, 7e vyska
skutoénych vydavkov na projekt presiahla vysku zalohovej platby, tzn. ze uvolnenie zaruky
PA zrealizuje po schvaleni ziadosti o platbu ,,zu¢tovanie zalohovej platby*, resp. vrateni
nezuctovaného rozdielu zo strany prijimatel'a na ucet PA (ak relevantné - vid’ kapitola ,,Etapa
zuctovania zalohovej platby*).

Zalohovu platbu Prijimatel’ pouZzije na uhradu opravnenych vydavkov Projektu a zacétuje ju az
po uhradeni vsetkych opravnenych vydavkov Projektu, najneskdr vsak v den ukoncenia
realizacie predmetu Projektu, ktory je stanoveny v Zmluve o poskytnuti NFP.

Systém zalohovej platby Prijimatel’ kombinuje so systémom refundécie, tzn. ze pri vyuziti
systému zalohovej platby sa vyplacanie Prijimatel’a uskutociiuje v troch etapach — etape
poskytnutia zadlohovej platby, etape refundicie aetape zuctovania zalohovej platby.
Prijimatel’ predlozi Poskytovatelovi ako prvii ZoP (zalohova platba), d’alej priebezne
predklada ZoP (refundacia) a ako zavereénu predlozi ZoP (ziétovanie zalohovej platby)
a (refundacia). ZoP (za¢tovanie zalohovej platby) predklada ako samostatnii ZoP. Zarovet,
si¢asne so ZoP (zG&tovanie zalohovej platby) predkladd posledni samostatnii ZoP
(refundécia).

Stcet prostriedkov vyplatenych Prijimatel’ovi v etape poskytnutia zalohovej platby a etape
refundacie, t. j. celkova vyska vSetkych ZoP (refundacia) a ZoP (zalohova platba) nesmie
prekrocit’ 100 % schvaleného NFP.

Opravnené vydavky nad ramec ¢asti NFP uvedenej v pismene f) tychto Pravidiel, t. j. rozdiel
medzi celkovou vySkou schvaleného NFP a prostriedkami vyplatenymi Prijimatelovi
vo forme zalohovej platby a refundacii, Prijimatel’ deklaruje spolu so zictovanim zalohove;j
platby, t. z. ako sucast’ zavereénej ZoP (ziétovanie zalohovej platby).

Etapa poskytnutia zalohovej platby:

a) Prijimatel’ po podpisani Zmluvy o poskytnuti NFP s Poskytovatel'om a zacati realizacie Projektu

b)

d)

e)

predlozi Poskytovatelovi ZoP (zalohova platba) v EUR v zmysle zmluvnych podmienok, a to
vo vyske maximalne 50 % zo schvaleného NFP. Vysku verejnych prostriedkov, o ktoré

v

Prijimatel’ ziada v ZoP, Prijimatel’ zaokrahli nadol na celé euro.

Poskytovatel’ zaregistruje ZoP (zalohové platba) najneskor do troch (3) pracovnych dni odo
dna prijatia jej pisomnej verzie.

Poskytovatel' vykona kontrolu ZoP (zalohova platba), administrativnu finanéna kontrolu
pripadne aj finanéna kontrolu na mieste v sulade s nariadenim (EU) ¢&. 1306/2013 a zékon
o finan¢nej kontrole a audite. Financna kontrola na mieste v§ak nenahradza administrativnu
finanéni kontrolu (je samostatnym procesom finanénej kontroly, ktorej vysledky je PA
povinna zohladnit’ v zaveroch z administrativnej finanénej kontroly ZoP). Vo vztahu k Zmluve
o poskytnuti NFP overi Poskytovatel’, ¢i suma danej ZoP nie je vyssia ako suma stanoven
podl'a pismena a). V pripade formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby
v stanovenom ¢ase doplnil svoju Ziadost (po dobu doplnenia ZoP sa spracovanie ZoP
pozastavuje). V pripade zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov
v stanovenom Case, Poskytovatel’ ziadost’ zamietne.

Po vykonani kontroly Poskytovatel' ZoP (zalohova platba) schvali, neschvali, pozastavi (do
Casu odstranenia identifikovanych nedostatkov) alebo ju znizi o relevantni sumu.

V pripade nedostatkov Poskytovatel’ vypracuje navrh spravy o zistenych nedostatkoch a doruc¢i
ju Prijimatelovi. Prijimatel’ je opravneny podla § 21 ods. 1 pism. b) zakona o financnej
kontrole a audite podat’ v lehote stanovenej v navrhu spravy pisomné namietky k zistenym
nedostatkom, navrhnutym odporuc¢aniam alebo opatreniam aklehote na predloZenie
pisomného zoznamu splnenych opatreni a na odstranenie pricin ich vzniku uvedenych v navrhu
spravy. Ak Prijimatel’ neuplatni namietky v stanovenej lehote, povazuju sa zistené nedostatky
anavrhnuté odporicania alebo opatrenia alehota na predlozenie pisomného zaznamu
splnenych opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov a na odstranenie pricin ich
vzniku za akceptované.

V pripade nezistenych nedostatkov Poskytovatel’ vypracuje spravu z administrativnej financnej
kontroly a za$le ju Prijimatel'ovi.
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g) Po odsuhlaseni ZoP na zaklade spravy vykona Poskytovatel’ v sulade s § 7 zakona o finanénej

h)

kontrole a audite zakladnu finanénti kontrolu do siedmich (7) pracovnych dni. Poskytovatel’
vykona overenie formalnej spravnosti, pravdivosti a kompletnosti vyplnenia spravy, overi
sulad deklarovanej sumy so schvalenym rozpo¢tom Poskytovatel’a.

Poskytovatel’ je povinny vykonat postupy uvedené v pismenach b) az f) v termine do 15-tich
pracovnych dni od prijatia kompletnej ZoP (zalohova platba).

Po vykonanej finan¢nej kontroly je Poskytovatel povinny ihned’, najneskdr do piatich (5)
pracovnych dni, zadat’ platobné prikazy na uhradu Prijimatelovi prostrednictvom Statnej
pokladnice zrozpoctovanych vydavkov (z vydavkového uctu Poskytovatela) pomerne za
prostriedky EPFRV a §tatneho rozpoctu SR na spolufinancovanie alebo v opatreni 4.3
zabezpecCit' ziadost’ o prevod prostriedkov rozpoctovym opatrenim prostrednictvom tUpravy
limitov vydavkov pomerne za prostriedky EPFRV a Statneho rozpotu SR na
spolufinancovanie viazanim vydavkov v rozpocte Poskytovatela a navySenim limitov
vydavkov Prijimatel’a.

Poskytovatel’ zahrnie opravnené vydavky do svojho uctovnictva, na zaklade ¢oho budi tieto
zahrnuté aj do vyhlasenia o vydavkoch za mesiac, v ktorom bola ZoP (zalohova platba) zo
strany Poskytovatel'a uhradena.

Etapa refundacie:

j) Prijimatel’ uhradza opravnené vydavky projektu z poskytnutej zalohovej platby, resp.

z vlastnych zdrojov, a postupuje obdobne ako pri systéme refundacie.

Sucet prostriedkov vyplatenych Prijimatelovi v etape poskytnutia zdlohovej platby a etape refundacie, t. j.
celkova vyska vsetkych ZoP (refundécia) a ZoP (zélohova platba), nesmie prekrocit’ 100 % schvalen¢ho

NFP.

Etapa zuc¢tovania zalohovej platby:

k) Prijimatel’ je povinny predlozit ZoP (z&tovanie zalohovej platby) najneskor v defi ukonéenia

D

~

realizacie Projektu, ktory je stanoveny v Zmluve o poskytnuti NFP. Tato platba bude oznac¢ena
ako zavere¢na. V pripade, e celkova vyska vietkych ZoP (refundacia) a ZoP (zalohova platba)
neprekrocila 100 % schvaleného NFP, Prijimatel’ si moze zostavajuce vydavky uplatnit’ iba
formou ZoP (refundécia), ktora moze byt podana suasne so ZoP (z(iétovanie zalohovej
platby).

Prijimatel’ na predpisanom formulari na zuctovanie zalohy deklaruje Cerpanie poskytnutej
zalohovej platby a spolu s formularom predlozi Poskytovatel'ovi aj prilohy uvedené v zozname
priloh k ZoP, ktory je pre kazdé opatrenie zverejneny na webovom sidle Poskytovatela
(www.apa.sk). Prilohy vratane uctovnych dokladov predklada Prijimatel’ v Citatelnej kopii.
Uradne neoverené kopie vietkych priloh ZoP musia suhlasit’ s originalmi, ktoré st v drzbe
Prijimatel'a a v pripade uctovnych dokladov su riadne zaznamenané uUctovnym zapisom
v uctovnictve Prijimatela v zmysle § 10 ods. 1 zakona o Uctovnictve, ¢o Prijimatel’ potvrdi
v &estnom vyhlaseni, ktoré je su¢astou ZoP. Uttovné doklady obsahujii podpisovy zaznam
osoby zodpovednej za kontrolu formalnej spravnosti tétovnych dokladov, podpisovy zaznam
osoby zodpovednej za Gétovny pripad, Gctovny predpis (prip. koSielka s predkontaciou),
podpisovy zaznam osoby zodpovednej za zaultovanie a datum zatGétovania. Prijimatel
rovnako predklada kopiu vypisu z bankového tctu potvrdzujicu prijem prostriedkov EPFRV
a Statneho rozpoctu SR na spolufinancovanie a kopiu vypisu z uétu potvrdzujucu skutocné
uhradenie uctovnych dokladov dodavatelovi/zhotovitel'ovi. V pripade, Ze Prijimatel’ pocas
realizacie Projektu necCerpal Ziadne prostriedky z poskytnutej zalohovej platby, predlozi
Poskytovatel'ovi oznamenie o nulovom Cerpani poskytnutej zalohovej platby formou listu.

Poskytovatel’ zaregistruje ZoP (zaétovanie zalohovej platby) a (refundacia) najneskér do 3 —
och pracovnych dni odo diia prijatia ich pisomnej verzie.

Poskytovatel' vykona kontrolu ZoP (zuétovanie zalohovej platby) a (refundacia) v sulade
s nariadenim (EU) ¢. 1306/2013 a zikonom o finanénej kontrole a audite. Finanéna kontrola
na mieste vSak nenahradza administrativnu finan¢ni kontrolu (je samostatnym procesom
finan¢nej kontroly, ktorej vysledky je PA povinnad zohl'adnit’ v zaveroch z administrativnej
finanénej kontroly ZoP). Vo vztahu k Zmluve overi Poskytovatel, ¢i suma danej ZoP
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a prostriedkov uz vyplatenych na dany Projekt nie je vysSia ako schvaleny NFP. V pripade
formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby v stanovenom ¢ase doplnil svoju
ziadost' (po dobu doplnenia ZoP sa spracovanie ZoP pozastavuje). V pripade zavaznych
nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovenom ¢ase, Poskytovatel
ziadost’ zamietne.

n) Po vykonani kontroly Poskytovatel' ZoP (ziétovanie zalohovej platby) a (refundacia) schvali,
neschvali, pozastavi (do Casu odstranenia identifikovanych nedostatkov) alebo ich znizi
o relevantni sumu.

0) V pripade nedostatkov Poskytovatel’ vypracuje navrh spravy o zistenych nedostatkoch a doruci
ju Prijimatel’ovi. Prijimatel’ je opravneny podat’ v lehote stanovenej v navrhu spravy pisomné
namietky. Ak Prijimatel neuplatni namietky v stanovenej lehote, povazuji sa zistené
nedostatky a navrhnuté odporucania alebo opatrenia alehota na predlozenie pisomného
zdaznamu splnenych opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov a na odstranenie
pric¢in ich vzniku za akceptované.

p) V pripade nezistenych nedostatkov Poskytovatel vypracuje spravu z administrativnej
finan¢nej kontroly a zasle ju Prijimatel'ovi.

r) Poskytovatel’ informuje Prijimatel’a o za¢tovani poskytnutej zalohovej platby.

Poskytovatel' je povinny vykonat postupy uvedené pod pismenami k) azp) v termine
do Styroch (4) kalendarnych mesiacov od zaregistrovania kompletnych ZoP (zuctovanie
zalohovej platby) a (refundécia).

s) L. Ak opravneny narok Prijimatel'a pri zactovani zalohovej platby je nizs$i ako poskytnuta
zalohova platba, Prijimatel’ je povinny bezodkladne, najneskér do piatich (5) pracovnych dni
od prevzatia informacie o zuctovani od Poskytovatela, vratit' sumu nezictovaného rozdielu na
ucet Poskytovatela prostrednictvom rozpoctového opatrenia do rozpoctu Poskytovatela.
V takom pripade sa zaroven znizuje vyska schvaleného NFP na sumu rovna stétu vyplatenych
refundécii a zaétovanej zalohovej platby.

II. Ak opravneny narok Prijimatela pri zactovani zalohovej platby prevySuje poskytnuti
zalohovu platbu, Poskytovatel' postupuje obdobne, ako je uvedené v bodoch g) az i) tohto
postupu. V pripade, Ze sucet vyplatenych refundacii a zuctovanej zalohovej platby je nizsi ako
NFP, Poskytovatel’ znizi vysku schvaleného NFP na vysku tohto suctu.

Poskytovatel’ ma pravo poziadat’ organ financného riadenia o vynimku zo SFR EPFRYV tykajicu sa
leh6t stanovenych na vybavenie ZoP v osobitne odovodnenych pripadoch (napriklad pri
zaregistrovani poctu ZoP, ktoré nie je Poskytovatel’ schopny spracovat’ v stanovenych terminoch).

Poskytovatel’ uchovava originaly ZoP, originaly spravy z administrativnej finanénej kontroly, kopie
uctovnych dokladov, vypisov z ti€tov a ostatné dokumenty podl'a zoznamu dokumentov prilozeného
k ZoP v stlade s ¢l. 32 vykonavacieho nariadenia Komisie (ES) &. 908/2014 a § 35 a 36 zikona
o uctovnictve. Originaly U¢tovnych dokladov a vypisov zuétov sa vzdy musia nachadzat
u Prijimatela.

CLANOK 7C) PAUSALNE PLATBY

1.

Systém poskytovania pauSalnej platby zavisi od splnenia podmienok Prijimatelom a pravidiel
relevantného opatrenia, ktoré su pre jednotlivé podpory odlisné. Finanéné prostriedky sa vyplacaju
na zaklade stanovenych pravidiel pre vypocet pausalnej platby, podl'a ktorych sa vypocita alebo urci
vyska pausalnej platby pre Prijimatela.

Pri predkladani ZoP postupuje Prijimatel’ nasledovne:

a) Prijimatel’ predklad4d v stanovenom Gase ZoP (pausalna platba) s prislusnou dokumentaciou
(v pripade, ze v Zmluve je Prijimatel'ovi ulozena povinnost’ predlozit’ Specifické dokumenty,
ktoré preukazuju splnenie poziadaviek na priznanie podpory). Neoddelitenou stiéastou ZoP sa
prilohy uvedené v Zozname priloh k ZoP, ktory je pre kazdé opatrenie zverejneny na webovom
sidle Poskytovatel’a (www.apa.sk). Prilohy vratane uctovnych dokladov predklada Prijimatel
v Citatenej kopii. Uradne neoverené kopie vietkych priloh ZoP musia suhlasit’ s originalmi,
ktoré su v drzbe Prijimatel’a a v pripade tc¢tovnych dokladov st riadne zaznamenané uctovnym
zépisom v uctovnictve prijimatela v zmysle § 10 ods. 1 zédkona o uctovnictve, ¢o Prijimatel’
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potvrdi v &estnom vyhlaseni, ktoré je sucastou ZoP. Uétovné doklady obsahujii podpisovy
zaznam osoby zodpovednej za kontrolu formalnej spravnosti uétovnych dokladov, podpisovy
zaznam osoby zodpovednej za uctovny pripad, uctovny predpis (prip. koSielka
s predkontaciou), podpisovy zaznam osoby zodpovednej za zatiCtovanie a datum zauctovania.

Vysku verejnych prostriedkov, o ktoré Prijimatel’ Ziada v ZoP, Prijimatel’ zaokrthli nadol na
najblizsi eurocent.

b) Poskytovatel zaregistruje ZoP (pausalna platba) najneskor do troch (3) pracovnych dni odo dita
prijatia jej pisomnej verzie.

¢) Poskytovatel' vykona kontrolu ZoP (tzn. administrativnu finanént kontrolu, pripadne aj
finanénu kontrolu na mieste) v sulade s nariadenim (EU) &. 1306/2013, pokial’ ide o realizaciu
kontrolnych postupov pri opatreniach na podporu rozvoja vidieka. V pripade formalnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby v stanovenom case doplnil svoju ziadost’ (po
dobu doplnenia ZoP sa spracovanie ZoP pozastavuje). V pripade zavaznych nedostatkov, alebo
nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovenom Case, Poskytovatel’ Ziadost’ zamietne.

d) Po vykonani kontroly Poskytovatel ZoP schvali, neschvali alebo pozastavi (do &asu
odstranenia identifikovanych nedostatkov) alebo ju znizi o relevantni sumu. V pripade
nedostatkov Poskytovatel vypracuje navrh spravy o zistenych nedostatkoch a doruci ju
Prijimatel’ovi. Prijimatel’ je opravneny podat’ v lehote stanovenej v navrhu spravy pisomné
namietky. Ak prijimatel neuplatni namietky v stanovenej lehote, povazuju sa zistené
nedostatky a navrhnuté odporucania alebo opatrenia a lehota ma predlozenie pisomného
zaznamu splnenych opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov a na odstranenie
pric¢in ich vzniku za akceptované.

e) V pripade nezistenych nedostatkov Poskytovatel’ vypracuje spravu z administrativnej financnej
kontroly a zasle ju Prijimatelovi.

f)  Po odsuhlaseni ZoP, na zaklade spravy vykona Poskytovatel’ v sulade s § 7 zékona o finanénej
kontrole a audite zakladnu finanént kontrolu do siedmich (7) pracovnych dni. Poskytovatel
vykona kontrolu formalnej spravnosti, pravdivosti a kompletnosti vyplnenia spravy, overi sulad
deklarovanej sumy so schvalenym rozpo¢tom Poskytovatela.

g) Po vykonanej finan¢nej kontrole Poskytovatel’ je povinny ihned’, najneskoér do piatich (5)
pracovnych dni, zadat' platobné prikazy na thradu Prijimatelovi prostrednictvom Stitnej
pokladnice z rozpoctovanych vydavkov (z vydavkového uctu Poskytovatela) pomerne za
zdroje EU a §tatneho rozpo&tu SR na spolufinancovanie.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ postupy uvedené pod pismenami b) az f) v termine do Styroch (4)
kalendarnych mesiacov od prijatia kompletnej ZoP s relevantnou dokumentaciou.

h)  Poskytovatel' zahrnie opravnené vydavky do svojho wctovnictva, na zaklade ¢oho budu tieto
zahrnuté aj do vyhlasenia o vydavkoch predkladaného Komisii.

3. Poskytovatel' a organy kontroly maju pravo kedykol'vek vykonat finan¢nu kontrolu Projektu
(aktivity) na mieste. Prijimatel’ je povinny umoznit’ vykon finan¢nej kontroly na mieste. V pripade
uskutoénenia finan¢nej kontroly na mieste sa doba preplatenia opravnenych vydavkov
Prijimatel'ovi predizi o 20 pracovnych dni.

4. Poskytovatel' uchovava originaly ZoP, origindly spravy z administrativnej finanénej kontroly,
kopie uctovnych dokladov a vypisov z tctov a ostatné dokumenty podl'a zoznamu dokumentov
prilozeného k ZoP v sulade s ¢l. 32 vykonavacieho nariadenia Komisie (ES) ¢. 908/2014 a § 35
a 36 zakona ¢. o uctovnictve. Originaly uctovnych dokladov a vypisov zuctov sa vzdy musia
nachadzat’ u Prijimatela.

5. Prijimatel’ ma pravo poziadat’ organ finan¢ného riadenia o vynimku zo SFR EPFRV tykajicu sa

lehot stanovenych na vybavenie ZoP v osobitne odovodnenych pripadoch (napriklad pri
zaregistrovani poc¢tu ZoP, ktoré nie je Poskytovatel’ schopny spracovat’ v stanovenych terminoch).

CLANOK 7D) SYSTEM PREDFINANCOVANIA

I. Predfinancovanie je Prijimatel'ovi Hydromelioracie §. p. v opatreni €. 5, Prijimatel'ovi Narodné
lesnicke centrum v opatreni €. 8 aktivita — Program starostlivosti o les a Prijimatel'ovi (mimovladna
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neziskova organizicia, ob¢ianske zdruzenie, nadécia, cirkevna organizicia a ucelové zariadenie
cirkvi a Slovensky Cerveny kriz) v pripade investicii do skladovania a prepravy potravin a
zakladnej materidlnej pomoci a investicii stvisiacich s pripravou teplych pokrmov v ramci
podopatrenia ¢. 7.4. poskytované pomerne za zdroje EPFRV a $tatneho rozpo¢tu SR na
spolufinancovanie na zaklade nim predlozenych nezaplatenych wUctovnych dokladov v lehote
splatnosti zavazkov.

Pri systéme predfinancovania sa postupuje nasledujucim spdsobom:

a)

b)

d)

2)

h)

Prijimatel’ predkladd v papierovej alebo elektronickej verzii maximalne jedenkrat za mesiac
Poskytovatelovi kompletni ZoP (predfinancovanie) v EUR a prislusni dokumentaciu (v
pripade, ze v Zmluve je Prijimatelovi ulozend povinnost predlozit’ Specifické dokumenty,
ktoré preukazuju splnenie poziadaviek na priznanie podpory) v lehote splatnosti nezaplatenych
uctovnych dokladov vystavenych dodavatelom/zhotovitelom najneskdr do Styroch (4)
pracovnych dni od prijatia tychto u¢tovnych dokladov. Neoddelitelnou stuéastou ZoP su
prilohy uvedené v Zozname priloh k ZoP, ktory je pre kazdé opatrenie zverejneny na webovom
sidle Poskytovatela (www.apa.sk). Prilohy vratane G¢tovnych dokladov predklada Prijimatel
v CitatePnej kopii v papierovej alebo elektronickej verzii. Uradne neoverené képie vietkych
priloh ZoP musia sthlasit’ s originalmi, ktoré st v drzbe Prijimatela a v pripade Gétovnych
dokladov st riadne zaznamenané tctovnym zapisom v uctovnictve Prijimatela v zmysle § 10
ods. 1 zékona o uétovnictve, &o Prijimatel potvrdi v éestnom vyhlaseni, ktoré je sucastou ZoP.
Uétovné doklady obsahuju podpisovy zaznam osoby zodpovednej za kontrolu formalnej
spravnosti Gétovnych dokladov, podpisovy zdznam osoby zodpovednej za Gétovny pripad,
uctovny predpis (prip. kosielka s predkontaciou), podpisovy zaznam osoby zodpovednej za
zauctovanie a datum zauctovania.

Vysku verejnych prostriedkov, o ktoré prijimatel’ Ziada v ZoP, Prijimatel’ zaokrahli nadol na
celé euro.

Poskytovatel’ zaregistruje ZoP (predfinancovanie) najneskor do troch (3) pracovnych dni odo
dna prijatia jej pisomnej alebo elektronickej verzie.

Poskytovatel' vykona kontrolu ZoP (predfinancovanie) (tzn. administrativnu finanéna kontrolu,
pripadne aj finanénu kontrolu namieste) v stlade s nariadenim (EU) & 1306/2013. V pripade
formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby v stanovenom ¢ase doplnil svoju ZoP
(po dobu doplnenia ZoP sa spracovanie ZoP pozastavuje). V pripade zavaznych nedostatkov,
alebo nedoplnenia pozadovanych tdajov v stanovenom ¢ase, Poskytovatel’ Ziadost’ zamietne.

Po vykonani kontroly Poskytovatel' do stanovenej lehoty Siestich (6) pracovnych dni ZoP
schvali, neschvali, pozastavi (do ¢asu odstranenia identifikovanych nedostatkov) alebo ju znizi
o relevantni sumu.

V pripade nedostatkov Poskytovatel’ vypracuje navrh spravy o zistenych nedostatkoch a doruci
ju Prijimatelovi. Prijimatel’ je opravneny podat’ v lehote stanovenej v navrhu spravy pisomné
namietky. Ak Prijimatel neuplatni namietky v stanovenej lehote, povazuju sa zistené
nedostatky a navrhnuté odporucania alebo opatrenia alehota na predlozenie pisomného
zaznamu splnenych opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov a na odstranenie pricin
ich vzniku za akceptované.

V pripade nezistenych nedostatkov Poskytovatel’ vypracuje spravu z administrativnej finanénej
kontroly a zasle ju Prijimatelovi.

Po odstihlaseni ZoP na zéklade spravy vykona Poskytovatel’ v sulade s § 7 zakona o finanénej
kontrole a audite zakladnt finanéna kontrolu do siedmich (7) pracovnych dni. Poskytovatel
vykona overenie formalnej spravnosti, pravdivosti a kompletnosti vyplnenia spravy, overi
sulad deklarovanej sumy so schvalenym rozpoctom Poskytovatel’a.

Po vykonanej financnej kontrole Poskytovatel' je povinny ihned’, najneskor do piatich (5)
pracovnych dni, zadat’ platobné prikazy na tuhradu Prijimatelovi prostrednictvom Statnej
pokladnice z rozpoctovanych vydavkov (z vydavkového uctu Poskytovatela) pomerne za
prostriedky EPFRV a statneho rozpoctu SR na spolufinancovanie, pripadne je povinny
zabezpecit' ziadost o prevod prostriedkov rozpoctovym opatrenim prostrednictvom upravy
limitov vydavkov pomerne za prostriedky EPFRV astatneho rozpoctu SR
na spolufinancovanie: viazanim vydavkov v rozpocte Poskytovatela anavySenim limitov
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vydavkov PrijimateTla.

i) Prijimatel je nasledne povinny bezodkladne, najneskdr do piatich (5) pracovnych dni
od pripisania prostriedkov na jeho ucet, previest prostriedky dodavatel'ovi/zhotovitel'ovi na
uhradu nezaplatenych Gc¢tovnych dokladov. V opa¢nom pripade znasa penale za omeskanie
platby voci dodavatel'ovi/zhotovitel'ovi samotny Prijimatel’.

j)  Po poskytnuti predfinancovania je Prijimatel’ povinny celt vysku nasledne (najneskor do 15
pracovnych dni od pripisania tychto prostriedkov na jeho ucet) zuctovat, pricom
Poskytovatelovi predkladd vyplneny formular ZoP (ziétovanie predfinancovania), kopiu
vypisu z uctu potvrdzujicu skuto¢né uhradenie uctovnych dokladov
dodévatel'ovi/zhotovitel'ovi.

Neztuctovany rozdiel predfinancovania je Prijimatel povinny vratit na prislusné ucty
Poskytovatel'a bezodkladne, najneskér do 10 pracovnych dni od ukoncenia lehoty
na zuctovanie. Prijimatel zaroven predkladd Poskytovatelovi ozndmenie o vysporiadani
finan¢nych vztahov.

k) PPA zaregistruje ZoP (ziiétovanie predfinancovania) najneskér do troch (3) pracovnych dni
odo dna prijatia jej pisomnej verzie alebo elektronickej verzie.

1) Poskytovatel' vykona kontrolu ZoP (ziétovanie predfinancovania) a képie vypisov z bankového
ucty, tzn administrativnu finanénu kontrolu, pripadne finanént kontrolu na mieste.

m) Po uskutoéneni kontroly Poskytovatel' ZoP schvéli, neschvéli, pozastavi (do ¢asu odstranenia
identifikovanych nedostatkov) alebo ju znizi o relevantni sumu. Poskytovatel vystavi
najneskor do 10 pracovnych dni od zaregistrovania ZoP (zii¢tovanie predfinancovania) spravu
z administrativnej finan¢nej kontroly.

n) Poskytovatel je povinny informovat’ o vysledku zi¢tovania Prijimatela.

0) Poskytovatel vykona v stlade s § 7 zakona o finan¢nej kontrole a audite zakladnti financnt
kontrolu do siedmich (7) pracovnych dni. Poskytovatel’ vykona kontrolu forméalnej spravnosti,
pravdivosti a kompletnosti vyplnenia spravy z administrativnej financ¢nej kontroly a zahrnie
opravnené vydavky do uctovnictva, na zéklade ¢oho budi tieto zahrnuté aj do vyhlasenia
o vydavkoch zamesiac, vktorom bola ZoP (ziétovanie predfinancovania) schvalend
a opravnenost’ vydavkov potvrdena.

p) Kroky uvedené pod pismenami a) aZz o) sa opakuju az do momentu dosiahnutia 100 %
opravnenych vydavkov na projekt, ktoré mézu byt podla Zmluvy financované systémom
predfinancovania, s vynimkou pripadov, ked’ bola suma zniZena zo strany Poskytovatel’a.

Poslednti ZoP, ktorti prijimatel’ predlozi Poskytovatelovi v ramci jedného Projektu, Prijimatel
oznaci ako zaverecnu platbu.

Po splneni vSetkych podmienok preplati Poskytovatel' Prijimatel'ovi vydavky v schvalenej vyske
najneskér do 35 pracovnych dni odo diia, kedy bola Poskytovatelovi doru¢ena kompletnd ZoP
spolu s pozadovanymi prilohami. Poskytovatel ma pravo poziadat organ finan¢ného riadenia
ovynimku zo SFR EPFRV tykajiicu sa lehdt stanovenych na vybavenie ZoP v osobitne
oddvodnenych pripadoch (napriklad pri zaregistrovani poétu ZoP, ktoré nie je Poskytovatel
schopny spracovat’ v stanovenych terminoch).

Poskytovatel' uchovava originaly ZoP, originly spravy zadministrativnej finanénej kontroly,
kopie uctovnych dokladov, vypisov z uctov a ostatné dokumenty podla zoznamu dokumentov
prilozeného k ZoP v sulade s &l. 32 vykonavacieho nariadenia Komisie (ES) ¢. 908/2014 a § 35 a
36 zakona o uctovnictve. Originadly uctovnych dokladov a vypisov zuctov sa vzdy musia
nachadzat’ u Prijimatela.

Poskytovatel’ a organy kontroly maji pravo kedykol'vek vykonat” kontrolu projektu na mieste.
Prijimatel’ je povinny umoZznit vykon kontroly na mieste. V pripade uskutocnenia financnej
kontroly na mieste sa doba preplatenia opravnenych vydavkov Prijimatelovi predizi o 20
pracovnych dni v pripade finan¢nej kontroly vo faze predfinancovania, a 20 pracovnych
dniv pripade financnej kontroly vo faze zGc¢tovania predfinancovania.
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CLANOK 8 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimatel’ uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné u¢tovné doklady su
preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’; to neplati v pripade postupu podla
odsekov 4 a5 tohto ¢lanku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby prepoctu sumy
vydavkov uhradzanych Prijimatelom v cudzej mene je Prijimatel’ povinny postupovat’ v stlade
s § 24 zakona o uctovnictve.

Pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho uUc¢tu zriadeného v EUR na ucet
dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene pouzije Prijimatel kurz banky platny v den
odpisania prostriedkov z UCtu, tzn. v den uskutocnenia uctovného pripadu. Tymto kurzom
prepoéitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel’ do ZoP (zii¢tovanie predfinancovania, zaétovanie
zélohovej platby alebo ZoP — refundacia).

Ak Prijimatel’ prevadza penazné prostriedky v cudzej mene zo svojho uctu zriadeného v cudzej
mene na ucet dodavatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouzije referencny vymenny kurz
uréeny a vyhlaseny Europskou centrdlnou bankou v den predchadzajici ditu uskuto¢nenia
tétovného pripadu. Tymto kurzom prepo¢itany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel do ZoP
(zGiétovanie predfinancovania, zaétovanie zalohovej platby alebo ZoP — refundacia).

Ak Prijimatel vyuZiva systém predfinancovania, tak v predlozenej ZoP (poskytnutie
predfinancovania) pouzije kurz banky platny v deni zdaniteI'ného plnenia uvedeny na tc¢tovnom
doklade. Nasledne pri ZoP (za¢tovanie predfinancovania) uplatni postup podl'a odsekov 2 a 3 tohto
¢lanku VZP.

Ak Prijimatel’ vyuziva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat’ a kumulativne
naratavat kladni a zapornu hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento zaverecny
kumulativny prehlad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel’ povinny prilozit’ k poslednej
(zaveretnej) ZoP. Ak zo zavereéného kumulativneho prehladu vyplyva pre Prijimatela kurzova
strata, moZe v ramci zaveretnej ZoP poziadat o jej preplatenie. Ak zo zaveredného kumulativneho
prehladu vyplyva pre Prijimatela kurzovy zisk, Prijimatel’ je povinny tito sumu vratit’ v sulade
s ¢lankom 18 VZP. Postup podla tohto odseku sa uplatni, len ak kumulativna suma kurzovych
rozdielov presiahne 100 EUR, suma niz$ia alebo rovna 100 EUR sa vzajomne nevysporiadava.

Clanok 9 ZABEZPECENIE POHCADAVKY A POISTENIE MAJETKU

1.

Ak Poskytovatel’ v Priru¢ke pre prijimatela NFP z PRV, kapitola 3, bod 3.2 ods. 12 abod 3.4
(zalohové platby) urcil, Ze Prijimatel’ je povinny zabezpecit’ buducu pohl'adavku Poskytovatel'a zo
Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ sa zavdzuje takéto zabezpeCenie poskytnut vo forme,
spésobom a za podmienok stanovenych v Priru¢ke pre prijimatela NFP z PRV, kapitola 3 v zneni
aktualne platnom (tzn. v &ase poskytnutia zabezpecenia) a v Zmluve o poskytnuti NFP. Ziadost
o vypracovanie zmluvy o zriadeni zidloZného priva v prospech Poskytovatela sa podiva
Poskytovatelovi na predpisanom tlacive (vid’ priloha ¢. 2 k Prirucke pre prijimatePa NFP
zPRYV). Vydavky spojené so zriadenim, zmenou a zanikom zalozného prava v prospech
Poskytovatel’a znasa Prijimatel’. Ak riadiaci orgén urci, ze v pripade konkrétnej Vyzvy na investi¢né
podopatrenie, na ktoré v zmysle Prirucky pre Prijimatel'a NFP z PRV sa vztahuje zabezpecenie
pohladavky Poskytovatela, nebude Poskytovatel vyzadovat' zabezpecCenie svojej pohladavky zo
Zmluvy o poskytnuti NFP, musi byt tito vynimka stanovena v prislusnej Vyzve. Zabezpecenie
pohladavky v pripade financovania Projektu formou refundacie sa vykonava prostrednictvom
vyuzitia zalozného prava alebo inym vhodnym zabezpecovacim prostriedkom. Pre zriadenie a vznik
zalozného prava aprimerane aj pre iné zabezpeCovacie prostriedky slizZiace pre zabezpecenie
zavazkov vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSetky nasledovné podmienky:

a) zabezpeCenie vznikne v pisomnej forme na zaklade pravneho ukonu, ktory pre vznik
konkrétneho druhu zabezpecenia predpokladd Obchodny zakonnik alebo Ob¢iansky zakonnik,
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b)

©)

d)

g)

h)

za kumulativneho splnenia vsSetkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1 zdlohom moze
byt bud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo majetkové hodnoty vo
vlastnictve Prijimatel’a alebo tretej osoby,

k hnute'nym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt vlastnicke pravo uplne
majetkovopravne vysporiadané; to znamena, Ze je znamy vlastnik, resp. vSetci spoluvlastnici
veci a sucet ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktora je predmetom zalohu, je 1/1,

k zriadeniu zalozného prava mdze dojst’ aj postupne, a to v pripade postupného vyplacania
schvaleného NFP,

hodnota zalohu musi byt’ najmenej vo vyske stanovenej v Prirucke pre prijimatela NFP z PRV,
kapitola 3, bod 3.2 ods. 2 v spojeni s bodom 3.1 ods. 5 abodom 3.4 ods. 1. To znamena, Ze
v pripade postupného zriadovania zalozného prava je jednou z podmienok vyplatenia Casti
NFP preukazanie zriadenia zdlozného prava zabezpecCujuceho aj tito eSte nevyplatent Cast’
NFP, ktora bola obsiahnuta v konkrétnej ZoP Prijimatela,

zalohom mézu byt

(1) veci vo vyluénom vlastnictve Prijimatel’a, prava alebo iné majetkové hodnoty patriace
vyluéne Prijimatelovi, alebo

(il))  veci v spoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, Ze zaloZcom bude aj druhy
spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, Zze musi byt dosiahnuty sthlas vicsSiny so
zriadenim zaloZného prava na zaloh pocéitany podla velkosti podiclov spoluvlastnikov
veci, ktora je zalohom, alebo

(iii)  wveci vo vlastnictve tretej osoby/osob za podmienky, Ze so zriadenim zalozného prava na
zaloh  suhlasi  vlastnik/spoluvlastnici  veci pri  dosiahnuti suhlasu  podla
predchéadzajiiceho bodu ii) alebo

(iv)  veci v spoluvlastnictve 0s6b uvedenych v bodoch (i) az (iii) vysSie za podmienok tam
uvedenych alebo

(v)  iné Poskytovatelom akceptované prava alebo majetkové hodnoty analogicky za
splnenia podmienok (ii) az (iv), ak nepatria vylu¢ne Prijimatelovi,

ak st zalohom hnutel'né veci, Prijimatel’ je povinny Poskytovatel'ovi do troch (3) kalendarnych
dni oznamit' ich suc¢asné miesto vyskytu, ak o to Poskytovatel' pisomne poziada, inak sa
predpoklada, Ze sa nachadzaju v mieste realizacie Aktivit Projektu,

Poskytovatel musi byt zaloznym veritelom prvym v poradi (tzn. ako prednostny zalozny
veritel); ALEBO druhym vporadi VPRIPADE UVERU Z FINANCUJUCEJ
BANKY/NEBANKOVEJ INSTITUCIE (dalej ako ,Financujica inititicia® - zoznam
financujucich institacii, s ktorymi Poskytovatel' uzatvoril zmluvu o spolupraci, je zverejneny
na webovom sidle Poskytovatel'a).

Okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vznik zalozného prava podla pism. a) az g) tohto
odseku, sa pre zriadenie a vznik zalozného prava v Projekte, ktorého aspon ¢ast’ Celkovych
opravnenych vydavkov alebo asponi c¢ast’ Neopravnenych vydavkov je financovana
prostrednictvom Gveru poskytnutého Financujiicou institiciou a Prijimatel’ poskytuje rovnaky
zaloh pre Poskytovatela aj pre Financujucu institiciu, uplatnia aj vSetky nasledovné
podmienky:

(1) Financujuca institicia moéze byt uvedena ako zalozny veritel' prvy v poradi (tzn. ako
prednostny zalozny veritel). V takom pripade bude Poskytovatel' ako zalozny veritel’
druhy v poradi. Financujlca institicia si moze zriadit’ zdlozné pravo aj v d’alSom poradi.

(i1)  Prijimatel’ sa zavézuje, Ze nezatazi zaloh zriadenim d’al§ieho zalozného prava (okrem
pripadu uvedeného v pism. (i) tohto odseku). PorusSenie tejto povinnosti sa bude
povazovat’ za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny
vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 18 VZP.

(iii)) Zmluvné strany sa dohodli, Ze:

1. porusenie zmluvy o uvere na financovanie realizacie Aktivit Projektu uzavretej
medzi Prijimatelom ako klientom Financujiicej inStiticie a Financujucou
instituciou (d’alej len ako ,,Zmluva o uvere®) zo strany Prijimatel’a, alebo
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2. odstipenie Financujucej institicie od Zmluvy o tivere, alebo

3. akékol'vek iné ukoncenie Zmluvy o Gvere okrem riadneho ukoncenia splatenim
uveru alebo dohodou, alebo

4. wvyhlasenie predCasnej splatnosti tiveru poskytnutého Prijimatelovi na zéklade
Zmluvy o tvere,

ktoré ma alebo moéze mat za nasledok spenazenie zalohu vramci vykonu
zalozného prava,

predstavuje zaroven nesplnenie podmienok pre Riadnu realizaciu Aktivit Projektu
smerujucu k dosiahnutiu ciela Projektu definovaného v ¢lanku 2.2 Zmluvy
o poskytnuti NFP, v dosledku ¢oho je zaroven aj podstatnym porusenim Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v stlade
s ¢lankom 18 VZP.

(iv)  Prijimatel’ tymto udeluje Poskytovatelovi suhlas s poskytnutim akychkol'vek udajov

V)

a informacii tykajucich sa Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmluv uzavretych
medzi Prijimatelom a Poskytovatelom v nadvdznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP,
vratane osobnych udajov pozivajicich ochranu podla osobitnych predpisov,
Financujucej institucii. Poskytovatel’ tymto udel'uje Prijimatelovi sthlas s poskytnutim
akychkol'vek udajov a informacii tykajucich sa Zmluvy o poskytnuti NFP vratane
dodatkov k nej a zmluv o zriadeni zalozného prava uzavretych medzi Prijimatelom
a Poskytovatelom v nadvédznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP, ktorych predmetom
bude majetok identicky s majetkom zalozenym v stvislosti s realizaciu Aktivit Projektu
a poskytnutym uverom v prospech Financujucej institcie tejto Financujicej institicii,.

V pripade, ak Financujuca institicia obdrzi vytazok zpredaja zalohu, bude sa
s vytazkom nakladat spOsobom stanovenym v zmluve o spolupraci uzatvorenej
s Poskytovatel'om.

j)  Podrobnejsie pravidla tykajuce sa zriadenia, vzniku a vykonu zalozného prava budu dohodnuté
v pisomnej zmluve o zriadeni zalozného prava alebo v pripade iného druhu zabezpelenia
v pisomnej forme v sulade s kapitolou 3 Priruc¢ky pre prijimatel'a NFP z PRV, v nadvaznosti na
Zmluvu o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny v sulade s kapitolou 3 ¢astou 3.3 Priru¢ky pre prijimatela NFP z PRV,
s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr. software, licencie na predmety
priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky a podobne) a pozemkov, ak ich nie je mozné

poistit”:

a)

b)

c)

riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP (neplati pre organy Statnej spravy, prispevkové
a rozpocCtové organizacie organu S§tatnej spravy, pravnické osoby napojené rozpoctovymi
vzt'ahmi na Ustredny organ Statnej spravy),

riadne poistit majetok, ktory je zalohom zabezpeCujucim zavazky Prijimatela podla
Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odlisny od majetku podla pism. a) tohto odseku,
pri¢om tento zavdzok bude obsahom zmluvy o zriadeni zaloZzného prava,

zabezpecCit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby tretich osob, ak je
zalohom zabezpecujucim pohladavku Poskytovatel’a podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pre vSetky vysSie uvedené situacie a) az c) tohto odseku platia tieto pravidla:

(i)

(i)

(iii)

(iv)

poistnd suma musi byt najmenej vo vyske obstaravacej ceny/ceny zhodnotenia hmotného
Majetku nadobudnutého z NFP,

poistenie sa musi vztahovat’ minimalne pre pripad poskodenia, zni¢enia, odcudzenia alebo
straty (pozemky sa nepoistuji pre pripad odcudzenia alebo straty); Poskytovatel je
opravneny preskimat’ poistenie majetku a sucasne urcit' d’alSie podmienky takéhoto
poistenia, ktoré zahfnaju aj rozsirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyzaduje,

poistenie musi trvat’ minimalne odo diia podania ZoP na prislusny predmet Projektu, ktory
ma byt’ predmetom poistenia, do ukoncenia doby Udrzatelnosti Projektu,

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ uzavretl a ucinni poistnii zmluvu, plnit' svoje zavézky
z nej vyplyvajuce a dodrziavat podmienky v nej uvedené, najmé je povinny platit’ poistné
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riadne a vcas pocCas celej doby trvania poistenia. Ak pred tymto diiom dojde k zaniku
poistnej zmluvy, je Prijimatel povinny uzavriet novi poistni zmluvu za podmienok
urenych Poskytovatelom tak, aby sa poistnd ochrana majetku nezmensila a aby nova
poistna zmluva spiiala vetky naleZitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

(v) Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit' Poskytovatelovi vznik poistnej udalosti,
rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost’ uspesne Ukoncit’ realizaciu
hlavnych aktivit Projektu alebo splnit’ podmienky Udrzatel'nosti Projektu a suc¢asne vyjadrit
rozsah sucinnosti, ktora od Poskytovatela pozaduje, ak je mozné nasledky poistenej
udalosti prekonat’, najmé vo vzt'ahu k vyuzitiu poistného plnenia,

(vi) v pripade, ak je zdlohom majetok tretej osoby, Prijimatel’ je povinny zabezpecit', aby tretia
osoba dodrziavala vsetky povinnosti uloZzené Prijimatel’ovi v Casti (i) az (v) tohto ¢lanku 9
VZP a Poskytovatel'ovi z toho vyplyvaji rovnaké prava, ako by mal voci Prijimatelovi, ak
by poistenym bol Prijimatel’.

Ustanovenia o poisteni a zaloznom prave sa vztahuju na hmotny majetok definovany v § 22 ods. 2
pism. a) az c) zakona ¢&. 595/2003 Z. z. o dani z prijmov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len
»zakon o dani z prijmov®) a na pozemky. Predmetom poistenia a predmetom zalozného prava (ak sa
vynimoc¢ne nepouzije iny predmet zalohu uvedeny v odseku 9) tohto ¢lanku VZP, buda:

a) samostatné hnutel'né veci, pripadne stibory hnutelnych veci, ktoré maju samostatné
technicko-ekonomické urcenie, ktorych vstupna cena je vyssia ako 1700 EUR
a prevadzkovo-technické funkcie dlhsie ako jeden rok (do hodnoty predmetu zalohu sa
nezapocitava hodnota montaznych prac napr. pri technologiach),

b) budovy a iné stavby okrem prevadzkovych banskych diel a drobnych stavieb na lesnej
pdde sluziacich na zabezpecovanie lesnej vyroby a polovnictva a oploteni sliziacich na
zabezpecovanie lesnej vyroby a pol'ovnictva,

c) pestovatel'ské celky trvalych plodin (vratane pozemkov pod nimi, ktoré su zapisané na
LV vregistri C) sdobou plodnosti dlhSou ako tri (3) roky svynimkou mladin
s kratkodobym striedanim (vratane energetickych plodin), tzn.

e ovocné stromy vysadzané na suvislom pozemku s vymerou nad 0,25 ha
v hustote najmenej 90 stromov na 1 ha,

o ovocné kriky vysadzané na suvislom pozemku s vymerou nad 0,25 ha v hustote
najmenej 1000 krikov na 1 ha,

e chmelnice a vinice,

d) majetkovopravne vysporiadané pozemky evidované na liste vlastnictva ako parcela
registra C.

Zriadenie (tzn. registraciu zalozného prava v prislusnom registri v stlade s uzatvorenou zmluvou
o zriadeni zalozného prava) zalozného prava v prospech Poskytovatela je Prijimatel’ povinny
preukazat najneskor pred vyplatenim prisluinej platby ZoP (tzn. nie v ase podania ZoP).
Ukoncenie doby zabezpefenia pohlPadiavky Poskytovatela zdloZnym priavom je totoZné
s ukonenim doby UdrzZatel’nosti Projektu. Prijimatel ako buduci zalozca moéze v zmluve
o zriadeni zalozného prava k hnutelnym veciam splnomocnit Poskytovatela ako budiceho
zalozného veritel'a v sulade s ustanoveniami kapitoly ¢. 3 Prirucky pre prijimatel'a NFP z PRV, aby
vmene ana Ufet zalozcu podal unotara Ziadost' o registraciu zalozného prava v notarskom
centralnom registri zaloznych prav a vykonal vSetky d’alSie kony spojené s registraciou vzniku
a zaniku zalozného prava v notarskom centralnom registri zaloznych prav. Poplatky za tikony notara

v notarskom centralnom registri zaloznych prav znasa zalozca. Podrobnosti budu uvedené v zmluve
o zriadeni zalozného prava.

Poistenie majetku, ktory bol nadobudnuty a/alebo zhodnoteny realizaciou Aktivit Projektu
a majetku, ktory je predmetom zalohu/nemoznost’ poistenia podla Casti 3.3 ods. 4 Prirucky pre
prijimatel’a NFP z PRV je Prijimatel’ povinny preukazat’ najneskor pred vyplatenim prislusnej platby
ZoP (tzn. nie v ¢ase podania ZoP). Ukon&enie doby_trvania poistenia je totoZné s ukon&enim
doby Udrzatel’nosti Projektu.
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Ak nastane poistna udalost’ pocas doby od vyplatenia platby ZoP na predmet Projektu alebo predmet
zalohu, ktory je predmetom poistnej udalosti, do vyplatenia zdvereénej platby ZoP v ramci Projektu,
Prijimatel je povinny:

a) pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi poistni udalost’ a zaslat’” Poskytovatel'ovi kopie stvisiacich
dokumentov o poistnej udalosti,

b) zabezpeéit navrat do poévodného stavu poSkodenej stavby, stroja a/alebo vystavbu novej
stavby, nakup nového stroja v pripade totalnej skody.

Ak nastane poistnd udalost’ pocas doby Udrzatelnosti projektu, Prijimatel’ je povinny pisomne
oznamit’ Poskytovatelovi poistnl udalost’ a zaslat’ Poskytovatel'ovi kopie stuvisiacich dokumentov
o poistnej udalosti. Poskytovatel' nasledne rozhodne o d’alSom postupe, priCom zohladni najma
skuto€nost’, ¢i doslo k naplneniu ciel’a projektu a ¢i vzniknutou poistnou udalostou je ohrozeny tcel
projektu.

Ak nastane poistnd udalost pred vyplatenim prislusnej platby ZoP (tzn. platby ZoP na predmet
poistnej udalosti), Poskytovatel pozastavi spracovanie podanej ZoP avyzve prijimatela, aby
v stanovenej lehote zabezpecil navrat predmetu poistnej udalosti do povodného stavu (napr. oprava
stavby/stroja) alebo zabezpeCil nakup/vystavbu nového stroja/stavby (napr. v pripade totalnej
skody). Ak prijimatel’ preukaZe splnenie podmienok podl'a predchadzajucej vety, Poskytovatel' ZoP
na predmet poistnej udalosti vyplati.

Zabezpecenie pohladavky Poskytovatela v pripade financovania Projektu formou zalohovych
platieb sa vykonava vo vyske 100 % sumy zalohovej platby formami, uvedenymi v casti 3.4
Prirucky pre prijimatel'a NFP z PRV. Doba trvania zabezpecenia pohl'adavky je od podania prvej
ZoP na zalohova platbu do doby, kedy Poskytovatel zisti, ze vyska skutonych vydavkov
zodpovedajucich verejnému prispevku suvisiacemu s Operaciou presahuje vysku zalohovej platby.

Prijimatel’ sa zavdzuje majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP a majetok, ktory je
predmetom zalohu v prospech Poskytovatela chranit’ pred poskodenim, stratou, odcudzenim,
zneuzitim alebo zmen§enim.

Clanok 10 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimatel’, ktory je uctovnou jednotkou podla zakona o UCtovnictve sa zavézuje Uctovat
o skuto¢nostiach tykajucich sa Projektu

a) na analytickych uc¢toch v ¢leneni podla jednotlivych Projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v elektronickom formate? v €leneni podla jednotlivych Projektov bez
vytvorenia analytickych 0¢tov v c¢leneni podla jednotlivych Projektov, ak uctuje
v ststave podvojného uctovnictva,

b) v uctovnych knihdch podla § 15 zakona o uUltovnictve so slovnym a Ciselnym
oznaCenim Projektu v uctovnych zapisoch, ak uétuje v sustave jednoduchého
uctovnictva.

Prijimatel’, ktory nie je uctovnou jednotkou podla zdkona o uctovnictve, vedie evidenciu
majetku, zavizkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zdkona o U¢tovnictve)
tykajicich sa Projektu v uctovnych knihach podla § 15 ods. 1 zakona o Gétovnictve (ide
o uctovné knihy pouzivané v sustave jednoduchého uctovnictva) so slovnym a Ciselnym
oznaCenim Projektu pri zapisoch v nich, pricom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie
zéapisov a spdsob ocenovania majetku a zavidzkov sa primerane pouZziji ustanovenia zakona
o uctovnictve o uctovnych zapisoch, uctovnej dokumentacii a spésobe oceniovania.

Zaznamy v Uctovnictve musia zabezpecit udaje na ucely monitorovania pokroku dosiahnutého
pri  realizacii  Aktivit  Projektu,  vytvorit  zdklad pre  narokovanie  platieb
a ul'ah¢it’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

2 Blizsie pozri § 31 ods. 2 pism. b) zdkona o uétovnictve.
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Prijimatel’ uchovava a ochranuje uctovni dokumentaciu podl'a odseku 1, evidenciu podla odseku
2 a ind dokumentaciu tykajucu sa Projektu v stlade so zakonom o uctovnictve a v lehote
uvedenej v ¢lanku 15 tychto VZP.

Ak ma Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo tizemia Slovenskej republiky, je povinny
viest’ uctovnictvo tykajlice sa poskytovania prispevku podla pravneho poriadku $tatu, na uzemi
ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

Clanok 11 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU

A POSKYTOVANIM INFORMACII

Na monitorovanie Projektu sa vztahuji ustanovenia kapitoly 14 Prirucky pre prijimatela NFP
zPRV vaktudlnom zneni (tzn. vzneni platnom v c¢ase podania monitorovacej spravy
Poskytovatelovi).

Prijimatel’ je povinny podat’ Poskytovatel'ovi priebeZni monitorovaciu spravu (d’alej iba ,,PMS*)
iba v pripade, ak ma tato povinnost uvedenu v ¢lanku 7 Zmluvy o poskytnuti NFP. Aktualne
formulare PMS pre vybrané podopatrenia su zverejnené na webovom sidle PPA v ¢asti PRV 2014
- 2020. Prijimatel’ je povinny poslat’ kompletna PMS na predpisanom tlacive v jednej originalnej
verzii postou na adresu: Podohospodarska platobna agentira, Odbor monitoringu, Hrani¢na 12,
815 26 Bratislava alebo ju dorucit’ osobne do podatelne tstredia Poskytovatel'a v Bratislave (do
Casu plnej elektronizacie PMS) alebo v elektronickej forme (v ¢ase plnej elektronizacie PMS).

PMS sa predkladd v jednom origindlnom vyhotoveni (akceptuje sa vyplnenie PMS aj perom).
V PMS Prijimatel uvedie monitorovacie tudaje — dosiahnuté hodnoty monitorovacich
ukazovatel'ov, priebeh realizacie Projektu a d’alSie nalezitosti, ktoré sti obsahom PMS. Instrukcie
na vyplnenie jednotlivych casti PMS (ak su potrebné) su sucastou formulara PMS. Ak
Poskytovatel’ zisti, ze predlozena PMS nie je kompletna, vyzve Prijimatel'a, aby v stanovenej
lehote odstranil identifikované nedostatky a opravil/doplnil chybajtice alebo nejasné ¢asti PMS. Ak
Poskytovatel’ zisti, ze Prijimatel’ nepredlozil PMS do stanoveného terminu, vyzve Prijimatel’a na
predlozenie PMS. Ak Prijimatel ani na vyzvu Poskytovatela Riadne a Vc¢as nepredlozi
PMS/neopravi/nedoplni PMS, Poskytovatel' pozastavi vyplatenie ZoP az do doby doruéenia
kompletnej PMS resp. zamietne ZoP.

Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu pri ukonceni realizacie
Aktivit Projektu (d’alej iba ,,MS*). Prijimatel’ je povinny predlozit MS Projektu stasne so
zavere&nou ZoP (ZoP spolu s MS predklada doporu¢ene postou alebo osobne v podatelni Ustredia
PPA v Bratislave — podl'a pokynov na predlozenie ZoP do ¢asu plnej elektronizicie ZoP a MS
v elektronickej forme v Gase plnej elektronizicie ZoP a MS). Pri povinnosti predkladania
priebeznych MS sa za zavere¢ni MS bude povazovat’ posledna PMS. Ak Prijimatel’ nepodal ZoP
s oznacenim ,,zaverecna®, je povinny podat MS do terminu, ktory je stanoveny v ¢l. 3 ods. 3.1
Zmluvy o poskytnuti NFP na podanie zavere¢nej ZoP.

MS sa predklada na formulari MS, pricom aktualne formulare MS pre jednotlivé podopatrenia st
zverejnené na webovom sidle PPA v ¢asti PRV 2014 - 2020. MS sa predklada v jednom
originalnom vyhotoveni (akceptuje sa vyplnenie MS aj perom). V MS Prijimatel uvedie
monitorovacie Udaje — dosiahnuté hodnoty monitorovacich ukazovatel'ov, priebeh realizacie
Projektu a d’alSie nalezitosti, ktoré su obsahom MS. Instrukcie na vyplnenie jednotlivych ¢asti MS
(ak su potrebné) s sucastou formuldra MS. Ak Poskytovatel zisti, ze predlozenda MS nie je
kompletna, vyzve Prijimatela, aby v stanovenej lehote odstranil identifikované nedostatky
a opravil/doplnil chybajuce alebo nejasné¢ casti MS. Ak Poskytovatel zisti, Ze Prijimatel
nepredlozil MS suéasne so zavereénou ZoP, vyzve Prijimatel’a na predlozenie MS. Ak Prijimatel
ani na vyzvu Poskytovatel'a Riadne a V¢as nepredlozi MS/neopravi/nedoplni MS, Poskytovatel’
pozastavi vyplatenie zavere¢nej ZoP az do doby doruéenia kompletnej MS resp. zamietne ZoP.

Riadiaci organ a/alebo Poskytovatel moze v pripade potreby vyzvat' Prijimatela po ukonceni
realizacie Projektu na predlozenie dodatoénych informacii o zrealizovanom projekte pre ucely
monitorovania a to kedykol'vek, az do doby ukoncenia platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP. Pre tcely hodnotenia moze byt’ Prijimatel’ vyzvany nezavislymi hodnotitel'mi na predlozenie
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dodato¢nych informacii nevyhnutnych pre hodnotenie programu (vybrand vzorka Prijimatelov).
Prijimatel’ je povinny pozadované informacie predlozit’.

Prijimatel’ je povinny podat Poskytovatelovi Oznamenie k UdrZatePnosti projektu na

predpisanom formulari (vid’ priloha €. 8 Prirucky pre prijimatela NFP z PRV), prvy mesiac
posledného roka Udrzatelnosti projektu.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat’® Poskytovatela o zacati a ukonceni
akéhokol'vek stidneho, exekucného alebo spravneho konania voci Prijimatelovi, o vzniku a zaniku
Okolnosti vylucujucich zodpovednost, o vSetkych zisteniach opravnenych oséb na vykon kontroly
alebo auditu, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych skutocnostiach, ktoré¢ maju alebo
moézu mat’ vplyv na plnenie povinnosti Prijimatela vyplyvajiacich zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
realizaciu Aktivit Projektu a/alebo na povahu atucel Projektu. Prijimatel’, ktorym je subjekt
sukromného sektora je tiez povinny informovat Poskytovatela o zacati a ukonceni konkurzného
konania a konkurzu, restrukturalizacného konania a restrukturalizacie, ako aj o vstupe Prijimatel’a
do likvidacie a jej ukonceni. Prijimatel, ktorym je subjekt uzemnej samospravy je povinny
informovat’ Poskytovatel'a o zavedeni ozdravného rezimu a zavedeni nlitenej spravy.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost’ vSetkych informacii
a dokumentov poskytovanych Poskytovatelovi.

O zmendch, tykajucich sa Projektu, identifikacnych a kontaktnych udajov Prijimatel'a je Prijimatel
povinny informovat® Poskytovatel'a v stlade s kapitolou 5 Prirucky pre prijimatela NFP z PRV
v lehote do 15 pracovnych dni od vzniku predmetnej skutocnosti (s preukazatelnym dorucenim
Poskytovatelovi).

Poskytovatel’ je opravneny poZzadovat' od Prijimatel’a spravy a informacie viaZzuce sa k Projektu
a Prijimatel’ je povinny v lehotach stanovenych Poskytovatelom tieto spravy a informacie
poskytnut’.

Pripady Vys$Sej moci a mimoriadne okolnosti spolu s relevantnym dokazom k spokojnosti
Poskytovatela Prijimatel’ pisomne oznami Poskytovatelovi do 15 pracovnych dni odo dna, ked’
Prijimatel’ alebo nim poverend osoba su schopné tak urobit’ (¢l. 4 ods. 2 nariadenia (EU)
& 6402014, U. v., L 181) V pripade Vys$ej moci a mimoriadnych okolnosti Poskytovatel
nevyzaduje ¢iastoéné ani uplné vratenie NFP (Gl. 4 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 640/2014, U. v. EU, L
181).

Pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP sa VysSia moc a mimoriadne okolnosti mozu uznat’ najma
v tychto pripadoch:

a) umrtie prijimatel’a,

b) dlhodoba pracovna neschopnost’ prijimatela,

¢) zavazna prirodna katastrofa, ktora vazne postihla podnik,

d) nahodné znicenie budov podniku, vyhradenych pre hospodarske zvierata,

e) epizootické alebo rastlinné ochorenie, ktoré postihlo vSetky hospodarske zvierata alebo plodiny
Prijimatel’a alebo Cast’ z nich,

f) vyvlastnenie celého podniku alebo jeho velkej casti, ak sa uvedené vyvlastnenie nedalo
predpokladat’ v defi podania ZoNFP

(€l. 2 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 1306/2013, U. v. EU, L 347).

Prijimatel’ je povinny informovat Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo
vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni
Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatelovi, ato zaslanim zuctovacej faktury a pripadne
d’alsej podpornej dokumentécie vo formate Dopliujucich udajov k preukazaniu dodania predmetu
plnenia. Prijimatel’ je povinny informovat' Poskytovatel'a o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb
alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie vSak
neskor ako v lehote urcenej Poskytovatel'om.
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Clanok 12 PUBLICITA PROJEKTOV

1. Prijimatel’ je povinny pocas doby platnosti a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat
verejnost’ o prispevku z EPFRV, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska/ziskal formou
NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie, ktoré¢ st uvedené v tomto
¢lanku VZP.

2. Informacné a propagacné opatrenia, ktoré je Prijimatel’ povinny realizovat’, su popisané v Prilohe III
Vykonavacieho nariadenia Komisie (EU) €. 808/2014, U. v. EU, L 227.

3. Prijimatel je povinny pri vSetkych informacnych a komunikaénych ¢innostiach oznamovat’ podporu
projektu z EPFRV prostrednictvom zobrazenia:
a) symbolu EU,
b) odkazu na podporu z EPFRV.

4. Pocas realizacie Aktivit Projektu (vid kapitola 2 Prirucky pre prijimatela NFP z PRV) je

Prijimatel’ povinny informovat’ verejnost’ o podpore ziskanej z EPFRV tym, Ze:

a) uverejni na svojom webovom sidle na profesionalne pouzitie, ak ma takéto webové sidlo
zriadené, kratky opis Projektu, ak je mozné urcit’ prepojenie medzi ucelom webového sidla
a podporou poskytnutou na Projekt, zodpovedajici Urovni podpory vratane jej cielov
a vysledkov a zdérazni finanénti podporu z EU;

b) v pripade Projektov, na ktoré sa nevztahuje pismeno c) s celkovou podporou z verejnych
prostriedkov nad 10 000 EUR a v zavislosti od financovanej operacie (napr. na operacie na
obnovu dedin alebo operacie iniciativy LEADER), vyvesi aspon jeden plagat s informaciami
o Projekte (s velkostou aspoit A3), pri¢om zdorazni finanénii podporu z EU, na mieste 'ahko
vidite'nom pre verejnost’, akym su napr. vstupné priestory budovy. Ak ma Projekt v ramci
PRV za nasledok investiciu (napr. do pol'nohospodarskeho podniku alebo do potravinarskeho
podniku) s celkovou podporou z verejnych prostriedkov nad 50 000 EUR, Prijimatel’ musi
umiestnit’ informac¢nu_tabul’u s informaciami o Projekte, pricom zdoérazni finanénti podporu
z EU. Informaéna tabul'a sa instaluje aj v priestoroch miestnych akénych skupin financovanych
iniciativou LEADER;

c) postavi na mieste lahko viditenom pre verejnost’ doCasny puta¢ znacnej vel’kosti pre kazdy
Projekt, ktory spociva vo financovani operdcii v oblasti infrastruktiry alebo stavebnych
¢innosti s celkovou podporou operacie z verejnych prostriedkov nad 500 000 EUR.

5. Najneskor tri mesiace po ukonceni realizacie Aktivit Projektu (vid’ kapitola 2 odsek 7 Prirucky
pre prijimatela NFP z PRV) je Prijimatel’ povinny postavit na mieste 'ahko viditelnom pre
verejnost’ stalu tabulu alebo piita¢ zna¢nej velkosti pre kazdy Projekt, ktory spiia tieto kritéri:

a) celkova podpora z verejnych prostriedkov na Projekt je vysSia ako 500 000 EUR;

b) Projekt spociva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infrastruktury alebo stavebnych ¢innosti.

Na tomto pita¢i sa uvadza nazov a hlavny ciel’ Projektu a zdorazni sa finanéna podpora z EU.

Putace, plagaty, tabule a webové stranky obsahuju opis Projektu/operacie a logo a slogan, ktoré

zaberaju najmenej 25 % plochy putaca, tabule alebo webovej stranky.

6. Logo a slogan: Pri kazdej informacnej a propagacnej ¢innosti musia byt’ zobrazené tieto prvky:

symbol EU v sulade s grafickymi normami spolu s vysvetlenim ulohy EU prostrednictvom tohto
znenia:
»Europsky po'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka: Eurépa investuje do vidieckych oblasti.*.

7. Publikacie (ako su broziry, letdky a spravodaje) aplagaty o opatreniach a Cinnostiach
spolufinancovanych z EPFRV musia obsahovat’ na titulnej strane zretelné oznacenie ucasti EU,

ako aj symbol EU, ak sa pouZije aj narodny alebo regionalny symbol. Publikécie musia obsahovat’
odkazy na subjekt zodpovedny za obsah a na riadiaci organ urceny na realizaciu EPFRV.

Webové stranky tykajuce sa EPFRV maji obsahovat’:
a)  zmienku o prispevku z EPFRV aspon na domovskej stranke;
b)  hypertextovy odkaz na webovu stranku Komisie tykajucu sa EPFRV.

8. V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 3 pism. b) tohto ¢lanku VZP
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nepouzije. Utovné a obdobné doklady (napr. faktiry, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je
potrebné oznacovat’ v zmysle odseku 3 tohto ¢lanku VZP.

9. Prijimatel’ sa zavdzuje uvadzat’ vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu, ktoré
sa tykaju realizacie Aktivit Projektu a st urCené pre verejnost’ alebo ucastnikov, vratane
prezencnych listin alebo inych dokumentov potvrdzujucich ucast na realizovanych Aktivitach
Projektu informacie uvedené v odseku 3 tohto ¢lanku VZP, s vynimkou podpornej dokumentacie
stvisiacej s Projektom.

Clanok 13 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1. Tento ¢lanok VZP je pre Prijimatela zavdzny iba v pripadoch podopatreni a ¢innosti PRV, pri
ktorych je predmet Projektu zloZeny z investicie do infrastruktury alebo investicie do vyroby.
V ostatnych pripadoch sa tento ¢lanok 13 VZP neuplatiuje.

2. Prijimatel sa zavdzuje, Ze pocas Realizacie Projektu a Udrzatelnosti Projektu:

a) budd nehnutelnosti, v stvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spifiat’ vo Vyzve stanovené
podmienky poskytnutia prispevku z hladiska vlastnickych, resp. inych wuzivacich prav
vztahujucich sa na pravny vztah Prijimatela k nehnutelnostiam, v ktorych alebo v stvislosti
s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (dalej ako ,Nehnutelnosti na realizaciu
Projektu®). To znamena, Ze Prijimatel’ musi mat’ k Nehnutel'nosti na realizaciu Projektu pravny
vztah, ktory je ako akceptovatelny definovany vramci podmienok poskytnutia prispevku
vo Vyzve, a to vratane podmienok vztahujucich sa na tarchy a iné prava tretich osob viazucich
sa k Nehnutel'nosti na realizaciu Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatel’a k Nehnutel'nostiam na
realizaciu Projektu musi byt zrejmé, Ze Prijimatel’ je opravneny Nehnutelnosti na realizaciu
Projektu nerusene a plnohodnotne uzivat pocas Realizacie Projektu a pocas Udrzatelnosti
Projektu. Moéze pritom dojst aj ku kombindcii rdéznych pravnych titulov, ktoré toto pravo
Prijimatel’a zakladaji aktoré sa mdzu navzijom menit pri dodrzani vSetkych podmienok
stanovenych Vyzvou pocas Realizacie Projektu a Udrzatelnosti projektu;

b) Predmet Projektu, jeho casti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré Prijimatel
obstaral alebo zhodnotil vramci Projektu z NFP alebo zjeho casti (dalej ako ,,Majetok
nadobudnuty z NFP*):

(i)  bude pouzivat’ vyluéne pri vykone vlastnej ¢innosti, v rdmci Projektu, na ktory bol NFP
poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie a udrzanie ciela Projektu je
vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého z NFP tretej osobe podla
schvalenej ZoNFP alebo v sulade s Vyzvou, pri dodrzani pravidiel tykajiicich sa $tatnej
pomoci, ak st relevantné,

(il))  zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku pri dodrzani prislusného pravneho
predpisu aplikovatel'ného na Prijimatel’a podl'a jeho Statutarneho postavenia (napr. zakona
o uctovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne nestanovuji iny postup pri aplikacii
vynimiek podla bodu (i) vyssie,

(iii) nadobudne od tretich os6b na zaklade vyuzitia postupov a podmienok obstaravania
uvedenych v ¢lanku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobudnuty
od tretich os6b, musi byt novy anepouzivany (s vynimkou pripadov, kedy je nakup
pouzitého majetku mozny na zaklade Vyzvy), pricom za novy majetok sa nepovazuje taky
majetok, ktory Prijimatel’ uz predtym, Co ilen z Casti vlastnil, mal u seba ako detentor,
pripadne mal k nemu iny pravny vztah anasledne ho opit priamo alebo nepriamo
nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu na ¢asovy faktor,

(iv) ak to urci Poskytovatel’, Prijimatel’ oznaci jednotlivé hnutel'né veci, ktoré tvoria Majetok
nadobudnuty z NFP, spdsobom ur¢enym Poskytovatel'om tak, aby nemohli byt zamenené
s inou vecou od ich nadobudnutia pocas Realizacie Projektu a Udrzatelnosti Projektu;
uvedend podmienka sa nedotyka povinnosti vyplyvajucich  z komunikacie
a informovanosti v zmysle ¢lanku 12 VZP,
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(v)  bude nadobtdat’, ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva
(autorského prava, prav stvisiacich s autorskym pravom aprava priemyselného
vlastnictva, vratane prava z patentu, prava na ochranu designu, prava na ochranu
uzitkového vzoru, prava ku know-how) (d’alej vo vSeobecnosti aj ako ,,majetok, ktory je
predmetom dusevného vlastnictva®), na zaklade pisomnej zmluvy, vratane ramcovej
zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat’ splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel' nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva na
zaklade zmluvy, ktorej ti€elom/predmetom je aj vytvorenie alebo zabezpeCenie
vytvorenia diela alebo iného prava duSevného vlastnictva (vratane priemyselného
vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel ako nadobudatel musi byt opravneny
v rozsahu, v akom to nevylucuju vSeobecne-zadvézné pravne predpisy kogentnej
povahy, pouzit dielo alebo vykondvat prava zpriemyselného vlastnictva
v suvislosti s Projektom na zédklade vecne, miestne a casovo neobmedzenej,
vyhradnej, trvalej, bez osobitné¢ho sthlasu dodavatela prevoditelnej, v pisomnej
forme vyjadrenej licencie (sthlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudu ziadne
obmedzenia Prijimatela pri pouzivani diela alebo pri vykondvani iného prava
dusevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyzadovali
dodato¢ny alebo osobitny suhlas autora na uplatiiovanie majetkovych prav k dielu
alebo dodato¢ny alebo osobitny suhlas majitel'a prava na vykonavanie iného prava
dusevného vlastnictva (vratane priemyseln¢ho vlastnictva), v désledku ¢oho bude
Prijimatel’ opravneny vSetky prava dusevného vlastnictva nerusene a neobmedzene
aplikovat’, uzivat’, pozivat, §irit, rozmnozovat’, prepracovat’, spracovat’, adaptovat’,
d’alej vyvijat’ a chranit’ a nakladat’ s nimi na I'ubovolny ucel, pripadne v rovnakom
rozsahu ich previest’ ¢i poskytnit’ Ciastocne alebo v celosti tretej osobe, pricom
takato licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmienecne.

2. V zmluve podla bodu 1 budu zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov, vyrobcov
a subdodavatel'ov Dodavatel’a Prijimatel’a.

3. Ak Prijimatel’ nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva na
zaklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujuceho diela alebo iného
existujuceho prava dusevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) pre
Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla poziadaviek Prijimatela a ktoré sa
v rovnakej alebo obdobnej podobe pontka aj inym osobam, Prijimatel’ ako
nadobtdatel musi byt opravneny v rozsahu, v akom to nevylucuju vSeobecno-
zavazné pravne predpisy kogentnej povahy, pouzit’ dielo alebo vykonavat prava
z priemyselného vlastnictva tak, aby mohol Realizovat’ Projekt, dosiahnut ucel
Zmluvy o poskytnuti NFP, ciel' Projektu a zabezpecit' Udrzatel'nost Projektu bez
obmedzeni a bez toho, aby vznikali dodato¢né naklady vztahujice sa k prevadzke
majetku z dovodu vykonu prav z priemyselného vlastnictva alebo z dovodu
pouzivania autorského diela. Za ucelom dodrzania podmienok uvedenych
v predchadzajicej vete je Prijimatel’ povinny vyuzit' vSetky moznosti, ktoré mu
umoziiuje pravny poriadok, vratane Upravy udelenia licencie analogicky podla
bodu 1, pri zohladneni Standardnych licenénych podmienok vztahujucich sa na
dodavany majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva.

3. Majetok nadobudnuty z NFP neméZe byt bez predchadzajiceho pisomného sihlasu
Poskytovatel’a po¢as Realizacie Projektu a pocas Udrzatel’nosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uzivania tretej osoby, vcelku alebo
Ciastocne, s vynimkou vyplyvajicou z ods. 2 pism. b) bod (i) tohto ¢lanku alebo s vynimkou
vyplyvajucou z Vyzvy,

¢) zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak nema vplyv na dosiahnutie
ucelu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrzanie ciel’a Projektu podla ¢lanku 2.2
Zmluvy;

d) zatazeny zaloznym prdvom v prospech tretej osoby, ktora nie je Financujucou institaciou.

4. Prijimatel’ je povinny akukol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat az po
udeleni prechadzajuceho pisomného stihlasu Poskytovatel'a aj v pripadoch, na ktoré sa vztahuju
vynimky uvedené v odsekoch 2 a3 tohto ¢lanku VZP, alebo vo vztahu k takym ukonom,
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o ktorych sa Prijimatel’ domnieva, Ze sa na nich nevzt'ahuju odseky 2 a 3 tohto ¢lanku. V pripade,
ze ukon pridispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne podlieha obstaravaniu, je
Prijimatel’ povinny postupovat’ pri tomto obstaravani v zmysle zdkona o VO a pravidiel uvedenych
v Pravnych dokumentoch a Usmerneni Poskytovatela, pricom Poskytovatel' overi stlad tohto
obstaravania so zakonom o VO a pravidlami uvedenymi v Pravnych dokumentoch a Usmerneni
Poskytovatela eSte pred vydanim pisomného suhlasu. Poskytovatel moze udelit’ suhlas s tym, ze
podmienky uvedené v ods. 2 pism. b) bod. (i) a (ii) a v ods. 3 pism. a) a b) tohto ¢lanku VZP sa
budu vztahovat’ na urcita ¢ast Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa
na neho nebudu vztahovat vobec. Takyto suhlas moze byt udeleny vylucne v pripade, ak ide
o majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych realizaciou Aktivit Projektu
a ktory z dévodov uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo Vyzve nemédze spiiiat
podmienky uvedené v ods. 2 pism. b) bod. (i) a (ii) a v ods. 3 pism. a) a b) tohto ¢lanku VZP, hoci
vykonanie Aktivit v sivislosti s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého z NFP je nevyhnutne
potrebné pre realizaciu Aktivit Projektu (ide napriklad o tzv. vyvolané investicie). O suhlas podl'a
tohto odseku 4 VZP ziada Prijimatel’ Poskytovatel’a, pricom sucastou ziadosti je dosledné vecné
odovodnenie splnenia podmienok na udelenie suhlasu, inak Poskytovatel Ziadost' o stihlas
zamietne.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 2 az 4 tohto ¢lanku VZP Prijimatel’ zaroven berie
na vedomie, Ze scudzenie, prenajom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku nadobudnutého
z NFP za inych ako trhovych podmienok moéze zakladat’ neopravnenu Statnu pomoc v zmysle
¢l. 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prislunych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU,
v dosledku ¢oho bude Prijimatel’ povinny vratit alebo vymoéct vratanie takto poskytnutej
neopravnenej Statnej pomoci spolu s irokmi vo vyske, v lehotach a spdsobom vyplyvajucim
z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU. Prijimatel je povinny vratit NFP alebo
jeho cast’ dotknutl konanim alebo opomenutim Prijimatela uvedenym v prvej vete tohto odseku
v sulade s ¢lankom 18 VZP.

Prijimatel’ sa zavizuje poskytnit Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU vsetku
dokumentaciu vytvorenu pri alebo v stvislosti s realizaciou Aktivit Projektu, atymto zaroven
udeluje Poskytovatelovi a prislu§nym organom SR a EU pravo na pouzitie udajov z tejto
dokumentacie na ucely suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohl'adneni autorskych
a priemyselnych prav Prijimatela.

PorusSenie povinnosti Prijimatel'a uvedenych v odsekoch 1 az 5 tohto ¢lanku VZP sa povazuje za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel” je povinny vratit’ NFP alebo jeho cast’
v sulade s ¢lankom 18 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze Majetok nadobudnuty z NFP podlicha vykonu
rozhodnutia podl'a vSeobecne zavaznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou
opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel’ alebo Financujuca institicia.

Clanok 14 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt
iba s predchadzajicim pisomnym suhlasom PoskytovatePa postupom upravujiicim
vyznamnejSie zmeny projektu podla kapitoly 5 Prirucky pre prijimatela NFP z PRV za stcasné¢ho
splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 2 ods. 3 a 4 tychto VZP. Prijimatel’ spolu s odévodnenou
ziadostou o suhlas sprevodom prav apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predlozi
Poskytovatel'ovi doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pre udelenie suhlasu.
Poskytovatel’ je nasledne opravneny vyziadat’ od Prijimatel’a akékol'vek dokumenty alebo poziadat
o poskytnutie dopliujucich informacii a vysvetleni potrebnych k preskiimaniu splnenia podmienok
pre udelenie sthlasu a Prijimatel’ je povinny poskytnut’ Poskytovatel'ovi pozadované dokumenty,
informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktord nesmie byt kratSia ako lehota na
Bezodkladné plnenie asposobom uréenym Poskytovatelom. Ak Prijimatel neposkytne
Poskytovatel'ovi dokumenty, vysvetlenia a informécie vyziadané podla predchadzajucej vety
v stanovenej lehote, Poskytovatel’ suhlas so zmenou v osobe Prijimatel'a neudeli. V pripade, ak
Poskytovatel’ neudeli so zmenou v osobe Prijimatel’a sthlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP voci
Poskytovatel'ovi nad’alej v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany Prijimatel’ v nadvéznosti na
§531 anasl. Obcianskeho zakonnika, bez ohl'adu na akékol'vek zavizky Prijimatela voci tretim
osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povahy.
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Ak dojde kprevodu prav apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez
predchadzajiceho suhlasu Poskytovatela, takéto porusenie povinnosti Prijimatel’a sa povazuje za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’
v sulade s ¢lankom 18 VZP.

2. Zmena vlastnickej Struktary Prijimatel’a (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného podielu
v obchodnej spolocnosti, ktord je Prijimatelom) nepredstavuje Podstatni zmenu Projektu
v pripade, ak tdto zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku uréené vo Vyzve
a zaroven tato zmena nebude mat’ ziaden vplyv na dosiahnutie ciel'a Projektu v zmysle ¢lanku 2.2
Zmluvy. Prijimatel je povinny oznamit Poskytovatelovi zmenu vo vlastnickej Struktare
Prijimatela (presahujiicu 10 % vlastnickych prav) bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene
dozvedel, resp. mohol dozvediet. Poskytovatel’ je opravneny po oznameni takejto zmeny, ako aj
z vlastného podnetu vyziadat od Prijimatela akukol'vek Dokumentaciu alebo poziadat
o poskytnutie dopliujlicich informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu skuto¢nosti, ¢i
zmenou vlastnickej Struktary Prijimatela doslo k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel’ je
povinny pozadovanu Dokumentaciu, informécie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a spésobom
uréenym Poskytovatelom tomuto poskytnut’.

3. Posttipenie pohl'adavky Prijimatel'a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez ohl'adu na
pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postipenia.

4. Prevod spravy pohladavky vyplyvajucej Poskytovatel'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

CLANOK 15 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

1. Prijimatel’ je povinny uchovavat Dokumenticiu Kk Projektu do ukonéenia doby
UdrzatePnosti _podla ¢lanku 10 ods. 10.2 Zmluvy o poskytnuti NFP a do tejto doby strpiet’
vykon kontroly/auditu zo strany opravnenvch osdb v zmysle ¢lanku 16 tychto VZP. Porusenie
uvedenej povinnosti Prijimatelom je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v stilade s clankom 18 VZP.

2. Dokumenty sa uchovavaju bud’ vo forme origindlov, alebo uradne overenych kopii originalov,
alebo vSeobecne prijimanych nosicoch dat vratane elektronickych verzii originalnych Dokumentov
alebo Dokumentov, ktoré existuju iba v elektronickej forme.

3. Ak Dokumenty existuji len v elektronickej forme, pouzivané pocitacové systémy musia splhat’
uznavané bezpecnostné normy, ktoré zabezpeCuju, ze uchovavané Dokumenty splhaju
vnutro§tatne zakonné poziadavky a mézu byt spolahlivé na tcely auditu.

4, Prijimatel’ uchovava a ochranuje u¢tovnii Dokumentaciu a ini Dokumentaciu tykajicu sa projektu
v stlade so zdkonom o uctovnictve az do ukonéenia doby Udrzatel'nosti Projektu.

Clanok 16 KONTROLA/ AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st najma:
a) Poskytovatel' a nim poverené osoby,
b) Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR a nim poverené osoby,
c) Najvyssi kontrolny urad SR, Certifikaény organ a nimi poverené osoby,
d) Ministerstvo financii SR a nim poverené osoby,
e) Splnomocneni zastupcovia Eurdépskej Komisie a Europskeho dvora auditorov,

f)  osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az e) v stlade s prislusSnymi pravnymi predpismi
SR a pravnymi aktmi EU,

g) odbor Centralny kontaktny utvar pre OLAF.

2. Kontrolou projektu sa rozumie suhrn ¢innosti Poskytovatela a nim prizvanych oséb, ktorymi sa
overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, sulad
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narokovanych finan¢nych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych udajov predlozenych
zo strany Prijimatel’a a stvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU,
dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti, ucinnosti a ucelnosti poskytnutého NFP, désledné
a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku realizdcie aktivit projektu a d’alSie povinnosti
stanovené prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola projektu je vykonavana v stlade so
zékonom o finan¢nej kontrole a audite a to najméd formou administrativnej finan¢nej kontroly
kontrolovanej osoby a finan¢nej kontroly na mieste. V pripade, ak su kontrolou vykonavanou
formou administrativnej financnej kontroly kontrolovanej osoby alebo financnej kontroly na
mieste identifikované nedostatky, doru¢i Poskytovatel' Prijimatelovi ndvrh spravy z kontroly,
priCom Prijimatel’ je opravneny zaslat namietky k predmetnému névrhu v rozsahu stanovenom
zakonom o finan¢nej kontrole a audite. Po zohl'adneni opodstatnenych namietok (za predpokladu,
ze Prijimatel’ zaslal pripomienky v stanovenej lehote) zasiela Poskytovatel’ Prijimatel'ovi spravu
z kontroly.

3. Prijimatel’ je povinny umoznit vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb na vykon
kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, najmi Zakona
o prispevku z ESIF, zakona o finan¢nej kontrole a audite a Zmluvy o poskytnuti NFP.

4. Prijimatel’ je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najmé preukazat’ opravnenost vynalozenych
vydavkov adodrZzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP
a prislusnych pravnych predpisov.

5. Prijimatel’ je povinny zabezpecit' pritomnost’ 0sdb zodpovednych za realizaciu Aktivit Projektu,
vytvorit’ primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly/auditu, zdrzat’ sa konania,
ktoré by mohlo ohrozit’ zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a plnit’ v§etky povinnosti,
ktoré mu vyplyvaji najmi zo zdkona o financnej kontrole a audite.

6. Opravnené osoby na vykon Kkontroly/auditu moéZu vykonat’ kontrolu/audit u Prijimatela
kedykol'vek od ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP aZ do uplynutia doby jej platnosti
a ucinnosti, vratane doby UdrZatel'nosti podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP

a tychto VZP.

7. Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maji prava a povinnosti upravené najmé v zakone
o finan¢nej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruseni povinnosti zo strany
Prijimatel’a.

8. Prijimatel’ je povinny prijat’ opatrenia na ndpravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom

v zmysle spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon
kontroly/auditu. Prijimatel’ je zdrovein povinny zaslat osobam opravnenym na vykon
kontroly/auditu a vzdy aj Poskytovatel'ovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou vykonavajicou
kontrolu/audit, pisomntl spravu o splneni opatreni prijatych na népravu zistenych nedostatkov
bezodkladne po ich splneni atiez o odstraneni pri¢in ich vzniku, ato v lehote stanovenej
v sprave/inom vystupnom dokumente z kontroly/auditu.

9. Pravo Poskytovatel'a alebo 0s6b uvedenych v odseku 1 tejto kapitoly na vykonanie kontroly/auditu
Projektu nie je obmedzené ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. Uvedené pravo
Poskytovatel'a alebo 0s6b uvedenych v odseku 1 tejto kapitoly sa vzt'ahuje aj na vykonanie
opakovanej kontroly/auditu tych istych skuto¢nosti, bez ohladu na druh vykonanej
kontroly/auditu, pricom pri vykonavani kontroly/auditu si Poskytovatel' alebo osoby uvedené
v odseku 1 tejto kapitoly viazané iba platnymi pravnymi predpismi a Zmluvou o poskytnuti NFP,
nie vSak zavermi predchadzajticich kontrol/auditov. Povinnost’ Prijimatela vratit’ NFP alebo jeho
Cast, ak tato povinnost vyplynie zvysledku vykonanej kontroly/auditu kedykol'vek pocas
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknuta vysledkom predchadzajucej kontroly/auditu.

Clanok 17 SANKCIE A UKONCENIE ZMLUVY

1.  Zmluvné strany sa dohodli, ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukoncit’ riadne alebo mimoriadne.

2. Riadne ukoncenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o poskytnuti
NFP (ukoncenim doby UdrzateI'nosti Projektu) podl'a ¢lanku 10 ods. 10.2 Zmluvy o poskytnuti NFP
a zaroven splnenim zavézkov oboch zmluvnych stran.
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Mimoriadne ukoncéenie zmluvného vztfahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastdva dohodou
Zmluvnych stran alebo odstipenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo automatickym ukoncenim
fixného zavazku uréeného v Zmluve.

Dohoda zo strany Poskytovatela je mozna, iba ak si vzajomné financné zaviazky zmluvnych stran
vysporiadané, pripadne zo strany Poskytovatel'a nebol NFP ani ¢iastocne vyplateny.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP moze Prijimatel’ alebo Poskytovatel’ odstupit’ v pripadoch podstatného
porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP a d’alej
v pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSeobecné
ustanovenia Obchodného zakonnika o odstupeni od zmluvy (§344 a nasl. Obchodného zdkonnika).
Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) Porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana porusujuca Zmluvu o poskytnuti
NFP vedela v Case uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto case bolo rozumné
predvidat’ s prihliadnutim na Gcel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu alebo
z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP uzavreta, Ze druha Zmluvna strana nebude
mat’ zaujem na plneni povinnosti pri takom poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

b) Naiicely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Prijimatel’a povaZuje najmi:

i)  vznik takych okolnosti na strane Prijimatel’a, v dosledku ktorych bude zmarené dosiahnutie
ucelu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciel’a Projektu a suc¢asne nepojde o OVZ,

ii) vznik Podstatnej zmeny Projektu (vid’ kapitola 1 cast’ 1.3 Prirucky pre prijimatela NFP
z PRV),

iii) poruSenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré st uvedené vo Vyzve a ktorych splnenie
bolo podmienkou pre schvalenie ZONFP; za podstatné porusenie zmluvy sa nepovazuje, ak
konkrétna podmienka poskytnutia prispevku zostava z objektivneho hladiska splnena, ale
inym spdsobom, ako bolo uvedené v schvalenej ZoNFP,

iv) poruSenie oznamovacich povinnosti Prijimatelom podla ¢lanku 11 VZP, ak udalost’ alebo
skuto¢nost, ktora Prijimatel’ neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP povazovana za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ma tak zavazne
negativny dopad na realizaciu Aktivit Projektu, Udrzatelnost’ Projektu, ucel Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo ciel’ Projektu, Ze ju (ich) nemozno napravit’,

v) poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich informacii Poskytovatelovi v suvislosti so
Zmluvou o poskytnuti NFP pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj v ¢ase od
podania ZoNFP Poskytovatel'ovi, ktorych spoloénym zékladom je skutoénost’, Ze Prijimatel’
nekonal dobromyselne alebo v suvislosti s tymito informaciami Prijimatel’ vykonal ukon
v suvislosti s Projektom, ktory by v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti
pravdivych tdajov nebol opravneny vykonat’, alebo by ho musel vykonat’ inak, alebo na
zéklade takto poskytnutych informacii Poskytovatel’ vykonal ukon v stvislosti s Projektom,
ktory by inak nevykonal;

vi) nepodanie zavereénej ZoP v termine stanovenom v ¢l. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP,

vii) poruSenie zavizkov tykajlicich sa vecnej stranky realizacie Aktivit Projektu, ktoré maju
podstatny vplyv na Projekt a jeho ciel’ alebo na dosiahnutie ucelu Zmluvy o poskytnuti NFP,
najmd zastavenie alebo preruSenie realizacie Aktivit Projektu z dovodov na strane
Prijimatela, ak ho nie je mozné podradit pod doévody OVZ uvedené v ¢lanku 5 VZP,
porusenie povinnosti pri pouziti NFP v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.6 Zmluvy,

viii) porusenie zavdzkov tykajucich sa obstarania tovarov, sluzieb a prac vramci Projektu
spdsobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti NFP, v zdkone
0 VO alebo v Pravnych dokumentoch a Usmerneni Poskytovatel'a, ktoré boli vydané pre
vykonanie VO alebo iného postupu obstardvania zo strany organov zapojenych do riadenia,
auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli zverejnené, ak neddjde
k aplikacii postupu podla § 41 Zakona o prispevku z ESIF; porusenie zavizkov sa vztahuje
najmi na porusSenie zdkazu konfliktu zdujmov pri vykonanom obstardvani alebo inom
postupe obstarvania v zmysle § 46 Zakona o prispevku z ESIF medzi Prijimatelom
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a Poskytovatel'om, na existenciu koluzie alebo akejkol'vek formy dohody obmedzujucej
sitaz medzi vitaznym uchadzacom a ostatnymi uchadzacmi alebo vitaznym uchadzacom
a Prijimatelom pri vykonanom obstaravani, ktort identifikoval Poskytovatel v ramci
vykonavanej kontroly, bez ohladu na to, ¢i Protimonopolny urad rozhodol o poruseni
zékona ¢. 187/2021 Z. z. o ochrane hospodarskej sitaze a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov; k aplikacii tohto bodu viii) méze dojst’ kedykol'vek
pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvdznosti na vykonanu kontrolu Prijimatel’a
bez ohl'adu na vysledok predchadzajucich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo
vzt'ahu k Projektu zo strany Poskytovatel’a alebo in¢ho opravneného organu,

ix) ak Prijimatel’ nedoruci Poskytovatel'ovi pozadovanli dokumentaciu k obstaravaniu a ostatné
pozadované dokumenty v lehote, stanovenej v ¢lanku 7 Zmluvy o poskytnuti NFP;

x) ak bude Prijimatel'ovi pravoplatnym rozsudkom uloZeny trest zdkazu prijimat’ dotacie alebo
subvencie, trest zdkazu prijimat’ pomoc a podporu poskytovanti z fondov Eurdpskej tinie
alebo trest zakazu ucasti vo verejnom obstaravani podla § 17 az 19 zakona ¢. 91/2016 Z. z.
o trestnej zodpovednosti pravnickych os6b a o zmene adoplneni niektorych zakonov
v zneni zakona €. 316/2016 Z. z. (d’alej len ,,zakon o trestnej zodpovednosti PO*) (toto sa
nevztahuje na fyzické osoby apravnické osoby uvedené v § 5 zakona o trestnej
zodpovednosti PO, ktorymi su: Slovenska republika a jej organy, iné Staty aich organy,
medzinarodné organizacie zriadené na zaklade medzinarodného prava verejného a ich
organy, obce a vysSie izemné celky, pravnické osoby, ktoré su v Case spachania trestného
¢inu zriadené zakonom, iné pravnické osoby, ktorych majetkové pomery ako dlznika
nemozno usporiadat’ podla § 2 zdkona ¢. 7/2005 Z. z. o konkurze a reStrukturalizacii
aozmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov), alebo ak sa
pravoplatnym rozhodnutim preukdze spachanie trestného cinu v suvislosti s procesom
hodnotenia, vyberu Projektu, s realizaciou Aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnena
vyhodnotena st'aznost’ smerujiica k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov alebo ku konfliktu zaujmov
alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo porusovanie skonstatuju aj bez
staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organys;

xi) porusenie povinnosti Prijimatelom podla ¢l. 2 ods. 2.6 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré je
konstatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvdznosti na ¢l. 108 Zmluvy o fungovani
EU bez ohladu na to, &i doglo k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany Poskytovatel'a
podl'a ¢l. 5 ods. 5 pism. h) VZP,

xii) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatela v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti
NFP alebo realizaciou Aktivit Projektu, ktoré je povazované za Nezrovnalost
a Poskytovatel’ stanovi, Ze takato Nezrovnalost’ sa povazuje za Podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP,

xiii)vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela do likvidacie (len
v relevantnom pripade);

xiv) poruSenie ¢lanku 2 ods. 1,3,4,5, ¢lanku 3 ods. 4,5,7,10,11, ¢lanku 4 ods. 2, ¢lanku 9 ods. 1
pism. i/ii a ii/4, ¢lanku 10, ¢lanku 11 odsek 7,8,9,10, ¢lanku 13 ods. 1 az 5, ¢lanku 14 odsek
1, ¢lanku 15 ods.1, ¢lanku 16 odsek 3,4,5, ¢lanku 18 odsek 1 tychto VZP;

xv) kazdé poruSenie povinnosti Prijimatel’a, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP oznacené ako
podstatné porusenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
(¢lanky/odseky 2.5, 2.6, 2.10, 2.11, 4.9, 4.15 7, 10.5, 10.6),

xvi) ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych prac, ktoré
boli uhradené na zéklade preddavkovej platby sposobom a v lehotach stanovenych zmluvou
medzi Prijimatel'om a jeho Dodévatel'om.

Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého tkonu zo strany
Prijimatel’a, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny sthlas Poskytovatela v pripade, ak
sthlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého tkonu zo strany Prijimatela bez
ziadosti o takyto sthlas;

PoruSenie d’al$ich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch
SR a préavnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP povazuji
za podstatné porusenia, su nepodstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP;
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e)

g)

h)

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opradvnena od
Zmluvy o poskytnuti NFP odstlpit’ bez zbyto¢ného odkladu po tom, ako sa o tomto poruseni
dozvedela. Poskytovatel’ je opravneny, najmd podPa zavaZnosti poruSenia zmluvnych
povinnosti na strane PrijimatePa, dizky trvania, nasledkov a pod., okrem odstipenia od
Zmluvy o poskytnuti NFP ulozZit’ Prijimatelovi sankcie formou zniZenia vysky NFP
(korekcia), vynimka ulozenia sankcie sa vztahuje na podopatrenie 6.3. Prijimatel’ stihlasi s tym,
ze pri odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem ,,bez zbytocného odkladu* zahiha dobu, po
ktorti st v priamej nadvédznosti vykonavané tkony Poskytovatelom ako napr. vykonanie
kontroly u Prijimatela. V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnena odstupit, ak strana, ktora je v omeskani, nesplni svoju povinnost’ ani
v dodatocnej primeranej lehote, ktora jej na to bola poskytnutd v pisomnom vyzvani. Aj
v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvnad strana opravnena
poskytnuit’ dodatocnu lehotu druhej zmluvnej strane na splnenie porusenej povinnosti, pricom ani
poskytnutie takejto dodato¢nej lehoty sa nedotyka toho, Ze ide o podstatné porusenie povinnosti
(§ 345 ods. 3 Obchodného zakonnika).

Odstapenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je 0¢inné diiom dorucenia pisomného oznamenia
o0 odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane.

V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavajii zachované tie prava a povinnosti
Poskytovatela, ktoré podla svojej povahy maju platit’ aj po skonéeni Zmluvy o poskytnuti NFP,
a to najmi pravo a povinnost pozadovat' vratenie poskytnutej Ciastky NFP, pravo na nahradu
Skody, ktora vznikla poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ustanovenia uvedené v ¢l. 10.2
Zmluvy a d’alSie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP podla svojho obsahu.

V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zéklade ziadosti
Poskytovatel'a vratit’ NFP alebo jeho cast’. Tato povinnost’ Prijimatel’a sa uplatni aj vtedy, ak sa
v jednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznacujicom podstatné poruSenie Zmluvy
o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’.

6. Sankcie formou znizenia (korekcia) schvaleného NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP je
Poskytovatel' opravneny uplatnit’ v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP
Prijimatelom. Vyska sankcie/sankcii a postup pri ich ukladani sa riadia platnym vnutornym
predpisom PPA — sankénym kataldgom pre projektové podpory.

7. Ak Prijimatel’ nepoda Ziadnu ZoP v lehote stanovenej v ¢lanku 3 ods. 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP,
zaviazky Zmluvnych stran zanikn? nasledujucim dilom po uplynuti tejto lehoty.

Clanok 18 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1. Prijimatel sa zavizuje:

a)

b)

d)

vratit NFP alebo jeho Cast’, ak ho nevycerpal podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, alebo
ak nezactoval celi sumu poskytnutého predfinancovania alebo zalohovej platby, alebo ak mu
vznikol kurzovy zisk; suma neprevysujica 100 EUR podla § 33 ods. 2 zdkona o prispevku
zESIF sa uplatni na ahmna sumu celkového nevylerpaného NFP alebo jeho Gasti
z poskytnutych zalohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujiica 100 EUR podl'a § 33 ods. 2 Zakona
o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiuje,

vratit NFP alebo jeho cast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP
a porusenie povinnosti znamena porusenie financnej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena a), b),
¢) zakona o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy; suma neprevysujuca 100 EUR podla § 33
ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho &ast’ systémom
refundéacie alebo na thrnna sumu celkového NFP alebo jeho cast’ neziiCtovanych zalohovych
platieb alebo predfinancovani, okrem pripadov porusenia finan¢nej discipliny podla § 31 ods. 1
pismena a) zakona o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy,

vratit NFP alebo jeho cast, ak Prijimatel’ porusil ustanovenia Pravnych predpisov SR alebo

pravnych aktov EU, atoto poruienie znamena Nezrovnalost anejde o porudenie finanénej
discipliny podla § 31 ods. 1 pismena a), b), c) zdkona o rozpoétovych pravidlach verejnej
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spravy; vzhl'adom ku skutoc¢nosti, Ze spdsobenie Nezrovnalosti zo strany Prijimatela sa povazuje
za také porusenie podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia NFP alebo
jeho Casti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho Cast’ nevrati postupom stanovenym
v odsekoch 3 az 9 tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto porusenie podmienok Zmluvy o poskytnuti
NFP aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zakona o rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy; suma neprevySujiica 100 EUR podla § 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
na (thrnnt sumu Nezrovnalosti (v zdujme zabezpe&enia ochrany finanénych zaujmov EU a SR,
Poskytovatel schvalenim vystavenej spravy o zistenej nezrovnalosti v IS Poskytovatela
pozastavi Prijimatelovi vyplacanie NFP alebo podpory z prostriedkov EU a $tatneho rozpoétu
SR na spolufinancovanie v ramci EPFRV a EPZF az do momentu vysporiadania celej sumy
nezrovnalosti a prisluchajicich urokov z omeskania),

e) vratit NFP alebo jeho cCast, ak Prijimatel’ porusil pravidld a postupy obstardvania a toto
porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok obstaravania alebo pravidla a postupy
vztahujiice sa na obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac, ak takéto obstaravanie
nespada pod zédkon o VO; suma neprevysujuca 100 EUR podla § 33 ods. 2 Zakona o prispevku
poskytovanom z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast,

f) vratit NFP alebo jeho Cast, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnavania cudzinca podla § 33
ods. 3 Zakona o prispevku z ESIF; suma neprevySujuca 100 EUR podla § 33 ods. 2 Zakona
o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast,

g) vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo
ak doslo k ulozeniu sankcie (korekcie) Prijimatel'om v zmysle ¢lanku 17 VZP resp. k zaniku
Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle ¢lanku 17 VZP z dévodu mimoriadneho ukonéenia zmluvy;
suma neprevysujica 100 EUR podla § 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na
poskytnuty NFP alebo jeho Cast,

h) vratit preplatok vzniknuty na zaklade zO¢tovania preddavkovej platby najneskor spolu
s predloZenim dopliujacich udajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia.

Sumu vratenia NFP alebo jeho Gasti stanovi Poskytovatel' v Ziadosti o vysporiadanie finanénych
vztahov (d’alej len ,,ZoVFV*), ktori zasle Prijimatelovi. Prislu$né sumy sa v ¢ase poziadania
o vratenie zaznamenaji v Gétovnej knihe dlznikov Poskytovatela. Poskytovatel v ZoVFV uvedie
vysku NFP, ktori ma Prijimatel’ vratit’ a zaroven ur¢i ¢isla uctov, na ktoré je Prijimatel’ povinny
vratenie vykonat’. V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatel’ nie je povinny
zaslat’ Prijimatelovi ZoVFV kedze suma NFP, ktora sa ma vratit’, vyplyva priamo z odstipenia od
Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvéznosti na ustanovenia Obchodného zakonnika; lehota na vratenie
NFP na zéklade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je rovnaka ako na vratenie NFP alebo jeho
Zasti na zaklade ZoVFV podl'a odseku 3 tohto &lanku. Poskytovatel’ viak mozZe zaslat’ Prijimatelovi
ZoVFV aj v pripade odstapenia od Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ sa zavizuje vratit NFP alebo jeho ¢ast’ (s prislichajicimi urokmi) uvedeny v ZoVFV do
60 dni odo diia vystavenia ZoVFV resp. od doruéenia odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP,
pokial’ Poskytovatel’ v uvedenych dokumentoch nestanovil kratSiu lehotu na vratenie NFP alebo
jeho Gasti, ato osobitne za prostriedky EU a osobitne za prostriedky $tatneho rozpoétu SR na
spolufinancovanie. Prijimatel’ je povinny vratit preplatok vzniknuty na zéklade zic¢tovania
preddavkovej platby najneskdr spolu s predlozenim dopliiujucich udajov k preukazaniu dodania
predmetu plnenia na zaklade oznamenia o vysporiadani financnych vztahov. Ak Prijimatel’ tito
povinnost’ nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody o odklade plnenia,
Poskytovatel’ podl'a okolnosti konkrétneho pripadu:

a) postupuje podla § 41 ods. 5 Zakona o prispevku z ESIF (ak ide o porusenie pravidiel
a postupov VO),

b) postupuje podla § 31 ods. 9 zdkona o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy (ak ide
o porusenie finan¢nej discipliny),

c) realizuje vykon zalozného prava v stlade s uzatvorenou zmluvou o zriadeni zalozného prava
v prospech Poskytovatel'a a v sulade s uzatvorenou zmluvou o spolupraci s Financujicou
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inStiticiou resp. uplatni svoje prava ziného zabezpecenia svojej pohladavky (ak takéto
zabezpecenie pohladavky existuje),

d) postupuje podl'a osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni pohl'adavku na
vratenie ¢asti NFP uvedenej v ZoV na prislusnom organe (napr. na stude).

4.  Prijimatel je povinny v lehote do 15 dni od uskuto¢nenia vratenia NFP alebo jeho Casti, ktoré sa
uskutoénilo formou platby na ucet, resp. formou Upravy rozpoctu prostrednictvom rozpoétového
opatrenia v Rozpo¢tovom informa¢nom systéme (d’alej aj ,,RIS) pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi
toto vratenie. Prilohou tohto oznamenia je kopia vypisu z bankového uctu resp. Gpravy rozpoctu
formou rozpoctového opatrenia.

5.  Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ s uvedenim variabilného symbolu (ktory bude
uvedeny v ZoVFP) na ucely jednoznatného urcenia typu finanéného vysporiadania NFP
a automatického parovania prijatych platieb od Prijimatel’a.

6. Pohladavku Poskytovatela voéi Prijimatelovi, ktory nie je $tatnou rozpoctovou organiziciou, na
vratenic NFP alebo jeho casti a pohladavku Prijimatela, ktory nie je S$tatnou rozpoctovou
organizaciou, vo¢i Poskytovatel'ovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP je mozné
vzdjomne zapoGitat podla podmienok § 43 Zakona o prispevku z ESIF. Ak k vzajomnému
zapocitaniu neddjde z dovodu nestihlasu Poskytovatel’a, Prijimatel’ je povinny vratit' sumu uréenti
v ZoVFV uz dorudenej Prijimatelovi do 15 dni od doruenia oznamenia Poskytovatela, Ze
s vykonanim vzajomného zapocitania nesthlasi. Ustanovenia ods. 3 az 5 tohto ¢lanku VZP sa
pouziji primerane.

7. Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ sivisiacu s Projektom, zavizuje sa tito Nezrovnalost’ bezodkladne
oznamit" Poskytovatelovi a zarovein mu predlozit prislusné dokumenty tykajice sa tejto
Nezrovnalosti. Ttto povinnost’ ma Prijimatel’ do ukoncenia doby Udrzatel'nosti Projektu.

8.  Proti akejkol'vek pohladavke na poskytnutie NFP ako aj proti akymkol'vek inym pohladdvkam
Poskytovatel'a voéi Prijimatel'ovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho dévodu Prijimatel’ nie je
opravneny jednostranne zapocitat’ akukol'vek svoju pohl'adavku.

9.V stlade s ¢l. 28 vykonavacieho nariadenia Komisie ¢. 908/2014 a § 43 Zakona o prispevku z ESIF
sa vysporiadanie financnych vzt'ahov vykonava aj:

a) vzajomnym zapocCitanim pohladavky Poskytovatela (z prispevku, podpory alebo
z pravoplatného rozhodnutia Poskytovatela, ktorym je ulozeny odvod za porusenie finan¢nej
discipliny) vo¢i pohl'adavke Prijimatela na poskytnutie prispevku alebo jeho casti alebo voci
pohladavke Prijimatel’a na poskytnutie podpory.

b) vzdjomnym zapo&itanim vyliGenia z poskytnutia podpory’voc&i pohladavke Prijimatela na
poskytnutie prispevku alebo jeho Casti alebo vo¢i pohladdvke Prijimatela na poskytnutie
podpory.

3 V zmysle Delegovaného nariadenia Komisie &. 640/2014 ktorym sa doplia nariadenie Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 1306/2013 vzhladom na integrovany administrativny a kontrolny systém,
podmienky zamietnutia alebo odnatia platieb a administrativne sankcie uplatnitelné na priame platby,
podporné nariadenia na rozvoj vidieka a krizové plnenie.
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